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PREAMBOLA

IL-MAESTA TIEGHU R-RE TAL-BEJGJANI, IL-MAESTA TAGHHA R-REGINA TAD-DANIMARKA, IL-PRESIDENT TAR-
REPUBBLIKA FEDERALI TAL-GERMANJA, IL-PRESIDENT TA’ L-IRLANDA, IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA ELLENIKA,
IL-MAESTA TIEGHU R-RE TA’ SPANJA, IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA FRANCIZA, IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA
TALJANA, L-ALTEZZA RJALI TIEGHU L-GRAN DUKA TAL-LUSSEMBURGU, IL-MAESTA TAGHHA R-REGINA TA’ L-
OLANDA, IL-PRESIDENT TAR-REPUBBLIKA PORTUGIZA, IL-MAESTA TAGHHA R-REGINA TAL-GRAN BRITTANNJA U
L-IRLANDA TA’ FUQ (),

DECIZI li jirregistraw stadju gdid fil-process ta’ integrazzjoni Ewropea li dahlu ghalih bl-istabbiliment
tal-Komunitajiet Ewropej,

ISPIRATI mill-wirt kulturali, religjuz u umanista ta’ [-Ewropa, li minnu zviluppaw il-valuri universali tad-
drittijiet invjolabbli u inaljenabbli tal-bniedem, kif ukoll il-liberta, id-demokrazija, I-ugwaljanza, u l-istat
tad-dritt;

IFAKKRU l-importanza storika li jtemmu l-qasma tal-kontinent Ewropew u I-htiega li jigu stabbiliti sisien
sodi ghall-bini ta’ I-Ewropa tal-gejjieni,

JIKKONFERMAW ir-rabta taghhom mal-principji tal-liberta, demokrazija u rispett lejn id-drittijiet tal-
bniedem u Il-libertajiet fundamentali u lejn l-istat tad-dritt,

JIKKONFERMAW ir-rabta taghhom mad-drittijiet so¢jali fundamentali kif definiti fil-Karta Socjali Ewropea
iffirmata fTorin fit-18 ta’ Ottubru 1961 u fil-Karta Ewropea tal-1989 dwar id-Drittijiet Sogjali
Fundamentali tal-Haddiema,

XEWQANA li jsahhu s-solidarjeta bejn il-popli taghhom filwaqt li jirrispettaw l-istorja, il-kultura u t-
tradizzjonijiet taghhom,

XEWQANA li jkomplu jkabbru il-funzjonament demokratiku u effi¢jenti ta’ l-istituzzjonijiet sabiex
jghinuhom iwettqu ahjar, fi kwadru istituzzjonali wiehed, kull hidma fdata lilhom,

DECIZI li jakkwistaw it-tishih u I-konvergenza ta’ l-ekonomiji taghhom u li jistabbilixxu unjoni
ekonomika u monetarja li tinkludi, skond id-dispozizzjonijiet ta’ dan it-Trattat u tat-Trattat dwar il-
Funzjonament ta’ I-Unjoni Ewropea, valuta wahda u stabbli,

DETERMINATI li jippromwovu I-progress ekonomiku u so¢jali ghall-popli taghhom, li jiehdu kont tal-
principju ta’ l-izvilupp sostenibbli u fil-kuntest tar-realizzazzjoni tas-suq intern u tat-tishieh tal-
koezjoni u tal-protezzjoni ambjentali, u ghall-implimentazzjoni tal-politika li tassigura li l-avvanzi fl-
integrazzjoni ekonomika jkunu akkompanjati bil-progress parallel foqsma ohra,

(') Ir-Repubblika Ceka, ir-Repubblika ta’ 1-Estonja, ir-Repubblika ta’ Cipru, ir-Repubblika tal-Latvja, ir-Repubblika tal-
Litwanja, ir-Repubblika ta’ I-Ungerija, ir-Repubblika ta’ Malta, ir-Repubblika ta’ I-Awstrija, ir-Repubblika tal-Polonja, ir-
Repubblika tas-Slovenja, ir-Repubblika Slovakka, ir-Repubblika tal-Finlandja u r-Renju ta’ I-Isvezja saru wkoll membri
ta’ I-Unjoni Ewropea.
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DECIZI li jistabbilixxu ¢ittadinanza komuni ghac-cittadini tal-pajjizi taghhom,

DECIZI li jimplimentaw politika estera u ta’ sigurta komuni inkluza I-formolazzjoni ta’ politika komuni
dwar id-difiza, li tista’ twassal ghal difiza komuni skond id-dispozizzjonijiet ta” Artikolu 42, u b’hekk
isahhu l-identita Ewropea u l-independenza taghha sabiex jinkoragixxu l-paci, sigurta u progress fl-
Ewropa u fid-dinja,

DECIZI li jiffacilitaw il-moviment liberu ta’persuni, waqt li jassiguraw il-harsien u s-sigurta tal-popli
taghhom, billi jistabbilixxu spazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja, skond id-dispozizzjonijiet ta’ dan it-
Trattat u tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ I-Unjoni Ewropea,

DECIZI li jissuktaw il-process li johloq ghagda dejjem eqreb fost il-popli ta’ I-Ewropa, li fiha d-
decizjonijiet jittiehdu kemm jista’ jkun fil-qrib tac-cittadin skond il-principju tas-sussidjarjeta,

IN VISTA tal-passi ulterjuri li ser jittiehdu sabiex timxi 'l quddiem l-integrazzjoni Ewropea,

IDDECIDEW i jistabbilixxu Unjoni Ewropea u ghal dan il-ghan innominaw bhala plenipotenzjarji
taghhom:

(lista ta’ plenipotenzjarji mhux riprodotta)

LI, wara li skambjaw il-plenipoteri taghhom li kienu sewwa u fil-forma dovuta, ftichmu dan li gej:

TITOLU 1
DISPOZIZZJONIJIET KOMUNI

Artikolu 1
(ex Artikolu 1 TUE) (1)

Permezz ta’ dan it-Trattat, I-PARTIJIET KONTRAENTI GHOLJA qeghdin jistabbilixxu bejniethom I-
UNJONI EWROPEA, hawn izjed il quddiem imsejha “I-Unjoni” li lilha Il-Istati Membri jaghtu
kompetenzi sabiex jiksbu ghanijiet li ghandhom komuni bejniethom.

Dan it-Trattat huwa pass ¢did lejn il-holgien ta’ ghagda dejjem izjed ravvicinata fost il-popli ta’ I-
Ewropa, li fiha d-decizjonijiet jittiehdu kemm jista’ jkun grib ic-¢ittadin.

L-Unjoni ghandha tkun ibbazata fuq dan it-Trattat u fuq it-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ I-Unjoni
Ewropea (minn hawn 'il quddiem imsejha “it-Trattati”). Dawn iz-zewg Trattati ghandu jkollhom l-istess
valur legali. L-Unjoni ghandha tissostitwixxi u tkun is-su¢cessur tal-Komunita Ewropea.

() Din ir-referenza hija biss indikattiva. Ara t-Tabella ta’ Korrispondenza.
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Artikolu 2

L-Unjoni hija bbazata fuq il-valuri tar-rispett ghad-dinjita tal-bniedem, il-liberta, id-demokrazija, 1-
ugwaljanza, l-istat tad-dritt u r-rispett ghad-drittijiet tal-bniedem, inkluzi d-drittijiet ta’ persuni li
jaghmlu parti minn minoranzi. Dawn il-valuri huma komuni ghall-Istati Membri fsocjeta fejn
jipprevalu I-pluralizmu, in-non-diskriminazzjoni, it-tolleranza, il-gustizzja, is-solidarjeta u l-ugwaljanza
bejn in-nisa u l-irgiel.

Artikolu 3
(ex Artikolu 2 TUE)
L. Il-mira ta’ I-Unjoni hija li tippromwovi 1-paci, il-valuri taghha u I-benessri tal-popli taghha.
2. L-Unjoni ghandha toffri lic-¢ittadini taghha spazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja minghajr

fruntieri interni, li fih il-moviment liberu tal-persuni jkun assigurat flimkien ma’ mizuri xierqa fdak li
jirrigwarda l-kontrolli tal-fruntieri esterni, l-asil, l-immigrazzjoni kif ukoll il-prevenzjoni tal-kriminalita
u l-glieda kontriha.

3. L-Unjoni ghandha tistabbilixxi suq intern. Hija ghandha tahdem ghall-izvilupp sostenibbli ta’ I-
Ewropa mibni fuq tkabbir ekonomiku bilan¢jat u stabbilta tal-prezzijiet, ekonomija so¢jali tas-suq
kompetittiva hafna, intiza li twassal ghal livell massimu ta’ mpjieg u progress socjali, u livell gholi ta’
protezzjoni u ta’ titjib tal-kwalita ta’ l-ambjent. Hija ghandha tippromwovi l-izvilupp xjentifiku u

teknologiku.

Hija ghandha tiggieled kontra l-eskluzjoni so¢jali u d-diskriminazzjoni, u tippromwovi l-gustizzja u I-
protezzjoni sodjali, l-ugwaljanza bejn in-nisa u l-irgiel, is-solidarjeta bejn il-generazzjonijiet u I-
protezzjoni tad-drittijiet tat-tfal.

Hija ghandha tippromwovi l-koezjoni ekonomika, socjali u territorjali, u s-solidarjeta bejn I-Istati
Membri.

Hija ghandha tirrispetta r-rikkezza tad-diversita kulturali u lingwistika taghha u ghandha tassigura li
jithares u jkun zviluppat il-wirt kulturali Ewropew.

4. L-Unjoni ghandha tistabbilixxi unjoni ekonomika u monetarja li I-munita taghha tkun l-euro.

5. Fir-relazzjonijiet taghha mal-bqija tad-dinja, I-Unjoni ghandha tafferma u tippromwovi l-valuri u
l-interessi taghha u tikkontribwixxi ghall-protezzjoni tac-¢ittadini taghha. Hija ghandha tikkontribwixxi
ghall-padi, is-sigurta, l-izvilupp sostenibbli tal-pjaneta, is-solidarjeta u r-rispett re¢iproku bejn il-popli,
il-kummer¢ liberu u gust, il-qerda tal-faqar u l-protezzjoni tad-drittijiet tal-bniedem b’mod partikolari
dawk tat-tfal, kif ukoll ghar-rispett shih u ghall-izvilupp tad-dritt internazzjonali, partikolarment ir-
rispett ghall-principji tal-Karta tan-Nazzjonijiet Uniti.

6. L-Unjoni ghandha tfittex li tikseb l-objettivi taghha b’'mezzi xierqa, skond il-kompetenzi
moghtija lilha mit-Trattati.
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Artikolu 4

1. Skond l-Artikolu 5, il-kompetenzi kollha li m’humiex moghtija mit-Trattati lill-Unjoni jibqghu
ghand I-Istati Membri.

2. L-Unjoni ghandha tirrispetta l-ugwaljanza ta’ I-Istati Membri quddiem it-Trattati kif ukoll 1-
identita nazzjonali taghhom, inerenti fl-istrutturi politi¢i u kostituzzjonali, fundamentali taghhom,
inkluza l-awtonomija lokali u regjonali. Hija ghandha tirrispetta I-funzjonijiet Statali essenzjali
taghhom, inkluz dawk li jassiguraw l-integrita territorjali ta’ I-Istat, iz-zamma ta’ I-ordni pubbliku u I-
protezzjoni tas-sigurta nazzjonali. B'mod partikolari, is-sigurta nazzjonali tibga’ r-responsabbilta unika
ta’ kull Stat Membru.

3. Skond il-principju tal-koperazzjoni leali, 1-Unjoni u I-Istati Membri ghandhom, frispett
reciproku shih, jghinu lil xulxin fit-twettiq tal-kompiti li johorgu mit-Trattati.

L-Istati Membri ghandhom jiehdu kull mizura generali jew partikolari xierqa sabiex jassiguraw li I-
obbligi li johorgu mit-Trattati jew li jirrizultaw mill-atti ta’ l-istituzzjonijiet ta’ I-Unjoni jitwettqu.

L-Istati Membri ghandhom jghinu lill-Unjoni sabiex twettaq il-kompiti taghha u jogoghdu lura minn
kwalunkwe mizura li tista’ tqieghed f periklu l-kisba ta’ l-objettivi ta’ 1-Unjoni.

Artikolu 5
(ex Artikolu 3b TKE)

1. [I-limiti tal-kompetenzi ta’ -Unjoni huma regolati mill-prin¢ipju ta’ l-ghoti tal-kompetenzi. L-
ezercizzju ta’ dawn il-kompetenzi huwa regolat mill-principju tas-sussidjarjeta u l-proporzjonalita.

2. Skond il-prin¢ipju ta’ l-ghoti tal-kompetenzi, I-Unjoni ghandha tagixxi biss fil-limiti tal-
kompetenzi moghtija lilha mill-Istati Membri fit-Trattati sabiex twettaq l-objettivi stabbiliti minn dawn
it-Trattati. Il-kompetenzi kollha li ma jinghatawx lill-Unjoni fit-Trattati jibqghu ghand I-Istati Membri.

3. Skond il-prin¢ipju tas-sussidjarjeta, fl-ogsma li ma jagghux fil-kompetenza esklussiva taghha, I-
Unjoni ghandha tagixxi biss jekk u sa fejn, l-objettivi ta’ I-azzjoni prevista ma jkunux jistghu jinkisbu
bizzejjed mill-Istati Membri, la fil-livell ¢entrali u lanqgas fil-livell regjonali u lokali, izda jkunu jistghu,
minhabba l-iskala jew l-effetti ta’ l-azzjoni prevista, jinkisbu ahjar fil-livell ta’ I-Unjoni.

L-istituzzjonijiet ta’ 1-Unjoni ghandhom japplikaw il-principju tas-sussidjarjeta skond il-Protokoll dwar
l-applikazzjoni tal-principji tas-sussidjarjeta u l-proporzjonalita. Il-Parlamenti nazzjonali ghandhom
jaraw li l-principju tas-sussidjarjeta jigi rispettat skond il-procedura prevista fil-Protokoll imsemmi.

4. Skond il-prin¢ipju tal-proporzjonalita, il-kontenut u I-forma ta’ l-azzjoni ta’ 1-Unjoni
m’ghandhomx jec¢cedu dak li jkun mehtieg sabiex jitwettqu l-objettivi tat-Trattati.

L-istituzzjonijiet ta’ 1-Unjoni ghandhom japplikaw il-princ¢ipju tal-proporzjonalita kif stabbilit fil-
Protokoll dwar l-applikazzjoni tal-principji tas-sussidjarjeta u l-proporzjonalita.
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Artikolu 6
(ex Artikolu 6 TUE)

1. L-Unjoni tirrikonoxxi d-drittijiet, il-libertajiet u l-principji stabbiliti fil-Karta tad-Drittijiet
Fundamentali ta’ I-Unjoni Ewropea tas-7 ta’ Dicembru 2000, kif adattata fit-12 ta’ Dicembru 2007 go
Strasburgu, li ghandha jkollha l-istess valur legali bhat-Trattati.

Id-dispozizzjonijiet ta’ din il-Karta m’ghandhom bl-ebda mod jestendu 1-kompetenzi ta’ 1-Unjoni kif
definiti mit-Trattati.

Id-drittijiet, il-libertajiet u I-principji dikjarati fil-Karta ghandhom jigu interpretati skond id-
dispozizzjonijiet generali tat-Titolu VII tal-Karta li jirregolaw l-interpretazzjoni u l-applikazzjoni
taghha u b’kont debitu mehud ta’ l-ispjegazzjonijiet imsemmija fil-Karta, li jindikaw is-sorsi ta’ dawk id-
dispozizzjonijiet.

2. L-Unjoni ghandha taderixxi ghall-Konvenzjoni Ewropea ghall-Protezzjoni tad-Drittijiet tal-
Bniedem u l-Libertajiet Fundamentali. Din l-adezjoni m’ghandhiex taffettwa l-kompetenzi ta’ I-Unjoni
kif definiti mit-Trattati.

3. Id-drittijiet fundamentali, kif iggarantiti mill-Konvenzjoni Ewropea ghall-Protezzjoni tad-
Drittijiet tal-Bniedem u l-Libertajiet Fundamentali, u kif jirrizultaw mit-tradizzjonijiet kostituzzjonali
komuni ghall-Istati Membri, ghandhom jaghmlu parti mill-principji generali tad-dritt ta’ I-Unjoni.

Artikolu 7
(ex Artikolu 7 TUE)

1. Fuq proposta motivata minn terz ta’ l-Istati Membri, mill-Parlament Ewropew jew mill-
Kummissjoni Ewropea, il-Kunsill, waqt li jagixxi b’ maggoranza ta’ erbgha minn hamsa tal-membri
tieghu, wara li jkun kiseb l-approvazzjoni tal-Parlament Ewropew, jista’ jikkonstata li hemm riskju car
ta’ ksur serju minn Stat Membru tal-valuri msemmija fl-Artikolu 2. Qabel ma jipprocedi ghal din il-
konstatazzjoni, il-Kunsill ghandu jisma’ I-Istat Membru in kwistjoni u jista’ jaghmillu rakkomandazz-
jonijiet, skond l-istess procedura.

I-Kunsill ghandu jivverifka regolarment jekk il-motivi li ghalihom tkun saret il-kostatazzjoni
ghadhomx validi.

2. [I-Kunsill Ewropew, li jagixxi b’'mod unanimu fuq proposta ta’ terz ta’ I-Istati Membri jew tal-
Kummissjoni Ewropea u wara li jkun kiseb l-approvazzjoni tal-Parlament Ewropew;, jista jikkonstata li
hemm ksur serju u persistenti minn Stat Membru tal- valuri msemmija fl-Artikolu 2, wara li jkunu
stieden lil dan I-Istat Membru sabiex iressaq il-prezentazzjonijiet tieghu.

3. Meta tkun saret il-kostatazzjoni msemmija fil-paragrafu 2, il-Kunsill, b'maggoranza kwalifikata,
jista’ jiddecidi li jissospendi lill-Istat Membru inkwistjoni minn xi whud mid-drittijiet li johorgu mill-
applikazzjoni tat-Trattati kompriz id-dritt tal-vot fil-Kunsill tar-rapprezentant tal-gvern ta’ Il-Istat
Membru. Meta jaghmel hekk, il-Kunsill ghandu jgis il-konsegwenzi li jista’ jkollha sospensjoni bhal din
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L-obbligi ta’ I-Istat Membru inkwistjoni kif johorgu mit-Trattati jibqghu jorbtu fuq dak l-Istat.

4. [I-Kunsill, b'maggoranza kwalifikata, jista’, sussegwentement, ibiddel jew ihassar il-mizuri li
jkunu ttiehdu taht il-paragrafu 3 minhabba tibdil fis-sitwazzjoni li tkun wasslet sabiex dawn ikunu
ttiehdu.

5. L-arrangamenti tal-votazzjoni li, ghall-fini ta’ dan l-Artikolu, japplikaw ghall-Parlament
Ewropew, ghall-Kunsill Ewropew u ghall-Kunsill, huma stabbiliti fl-Artikolu 354 tat-Trattat dwar il-
Funzjonament ta’ I-Unjoni Ewropea.

Artikolu 8

1. L-Unjoni ghandha tizviluppa relazzjoni privileggjata mal-pajjizi girien taghha, bil-hsieb li
tistabbilixxi Zona ta’ prosperita u ta’ relazzjonijiet tajbin bejn il-girien, ibbazata fuq il-valuri ta’ I-Unjoni
u karatterizzata minn relazzjonijiet mill-qrib u pacifici li jserrhu fuq il-koperazzjoni.

2. Ghall-finijiet tal-paragrafu 1, 1-Unjoni tista’ tikkonkludi arrangamenti specifici mal-pajjizi
kkoncernati. Dawn il-ftehim jistghu jgibu maghhom drittijiet u obbligi re¢iproci kif ukoll il-possibbilta
li jittiehdu azzjonijiet flimkien. L-implimentazzjoni taghhom ghandha tkun suggetta ghal
konsultazzjoni perjodika.

TITOLU II
DISPOZIZZJONIJIET DWAR IL-PRINCIPJI DEMOKRATICI

Artikolu 9
Fl-attivitajiet kollha taghha, 1-Unjoni ghandha tirrispetta l-princ¢ipju ta’ l-ugwaljanza ta¢-cittadini
taghha, li ghandhom jinghataw attenzjoni ndaqs mill-istituzzjonijiet, il-korpi u l-organi taghha.
Kwalunkwe persuna li ghandha c¢-¢ittadinanza ta’ Stat Membru hija ¢cittadina ta’ 1-Unjoni. I¢-
¢ittadinanza ta’ 1-Unjoni ghandha tizdied mac-cittadinanza nazzjonali u ma tissostitwixxihiex.

Artikolu 10

1. Il-funzjonament ta’ I-Unjoni ghandu jkun ibbazat fuq id-demokrazija rapprezentattiva.
2. Fil-livell ta’ I-Unjoni, i¢-¢ittadini huma rapprezentati direttament fil-Parlament Ewropew.

L-Istati Membri huma rapprezentati fil-Kunsill Ewropew mill-Kap ta’ l-Istat jew tal-Gvern taghhom u
fil-Kunsill mill-gvernijiet taghhom, li jkunu demokratikament responsabbli kemm lejn il-Parlamenti
nazzjonali taghhom, kif ukoll lejn i¢-¢ittadini taghhom.

3. Kull ¢ittadin ghandu d-dritt li jippartecipa fil-hajja demokratika ta’ I-Unjoni. Id-decizjonijiet
ghandhom jittiehdu b'mod kemm jista’ jkun miftuh u qrib i¢c-¢ittadin.

4. [l-partiti politi¢i fil-livell Ewropew jikkontribwixxu ghall-formazzjoni ta’ l-gharfien politiku
Ewropew u ghall-espressjoni tar-rieda tac-cittadini ta’ I-Unjoni.
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Artikolu 11

1. L-istituzzjonijiet ghandhom, permezz ta’ mezzi xierqa, jaghtu lic-¢ittadini u lill-assoc¢jazzjonijiet
rapprezentattivi l-opportunita li jgharrfu u jiskambjaw pubblikament l-opinjonijiet taghhom fl-ogsma
ta’ azzjoni kollha ta’ I-Unjoni.

2. L-istituzzjonijiet ghandhom izommu djalogu miftuh, trasparenti u regolari ma’ l-asso¢jaz-
zjonijiet rapprezentattivi u mas-socjeta civili.

3. Sabiex tassigura li l-azzjonijiet ta’ -Unjoni jkunu koerenti u trasparenti, il-Kummissjoni Ewropea
ghandha taghmel konsultazzjonijiet wiesgha mal-partijiet koncernati.

’

+. Cittadini ta’ I-Unjoni, li -ghadd taghhom ma jkunx anqas minn miljun, li jkunu ¢ittadini ta
ghadd sinifikanti mill-Istati Membri, jistghu jiehdu l-inizjattiva li jitolbu lill-Kummissjoni Ewropea, fil-
qafas tal-kompetenzi moghtija lilha, sabiex tipprezenta kull proposta xierqa dwar il-kwistjonijiet fejn ic-
¢ittadini jikkunsidraw li jkun mehtieg att legali ta’ I-Unjoni ghall-implimentazzjoni tat-Trattati.

Il-proceduri u l-kondizzjonijiet mehtiega ghall-prezentazzjoni ta’ tali inizjattiva ghandhom ikunu
stabbiliti skond l-ewwel paragrafu ta’ I-Artikolu 24 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ I-Unjoni
Ewropea.

Artikolu 12

[I-Parlamenti nazzjonali ghandhom jikkontribwixxu attivament ghall-funzjonament tajjeb ta’ I-Unjoni:

a)  billi jinzammu informati mill-istituzzjonijiet ta’ I-Unjoni u billi jintbaghtulhom l-abbozzi ta’ l-atti
legislattivi ta’ 1-Unjoni skond il-Protokoll dwar ir-rwol tal-Parlamenti nazzjonali fl-Unjoni
Ewropea;

b) billi jassiguraw li l-principju tas-sussidjarjeta jigi rispettat skond il-proceduri previsti fil-Protokoll
dwar l-applikazzjoni tal-principji tas-sussidjarjeta u l-proporzjonalita;

¢) billi jiehdu sehem, fil-qafas ta’ spazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja, fil-mekkanizmi ta’ valutazzjoni
ta’ l-implimentazzjoni tal-politika ta’ I-Unjoni fdan l-ispazju, skond I-Artikolu 70 tat-Trattat dwar
il-Funzjonament ta’ 1-Unjoni Ewropea, u billi jinvolvu ruhhom fil-monitoragg politiku ta’ -
Europol u l-valutazzjoni ta’ l-attivitajiet ta’ I-Eurojust skond I-Artikoli 88 u 85 tat-Trattat imsemmi;

d) billi jiehdu sehem fil-proceduri ta’ revizjoni tat-Trattati, skond 1-Artikolu 48 ta’ dan it-Trattat:

e) billi jigu informati bl-applikazzjonijiet ghall-adezjoni ma’ I-Unjoni, skond l-Artikolu 49 ta’ dan it-
Trattat;

f)  billi jiehdu sehem fil-koperazzjoni interparlamentari bejn il-Parlamenti nazzjonali u mal-Parlament
Ewropew, skond il-Protokoll dwar ir-rwol tal-Parlamenti nazzjonali fl-Unjoni Ewropea.
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TITOLU III
DISPOZIZZJONIJIET DWAR L-ISTITUZZJONIJIET

Artikolu 13

1. L-Unjoni ghandha qafas istituzzjonali mahsub sabiex jippromwovi l-valuri taghha, isegwi I-
objettivi taghha, iservi l-interessi taghha, dawk ta¢-cittadini taghha u dawk ta’ I-Istati Membri, kif ukoll
sabiex jassigura l-koerenza, l-effi¢jenza u l-kontinwita tal-politika u ta’ l-azzjonijiet taghha.

L-istituzzjonijiet ta’ I-Unjoni huma:

— il-Parlament Ewropew;,

—  il-Kunsill Ewropew,

— il-Kunsill,

— il-Kummissjoni Ewropea (minn hawn il quddiem imsejha 1-“Kummissjoni”),

— il-Qorti tal-Gustizzja ta’ 1-Unjoni Ewropea,

— il-Bank Centrali Ewropew,

— il-Qorti ta’ I-Awdituri.

2. Kull Istituzzjoni ghandha tagixxi fil-limiti tal-kompetenzi moghtija lilha mit-Trattati, u skond il-

proceduri, il-kondizzjonijiet u I-finijiet previsti minnhom. L-istituzzjonijiet ghandhom jipprattikaw
bejniethom il-koperazzjoni leali.

3. Id-dispozizzjonijiet dwar il-Bank Centrali Ewropew u dwar il-Qorti ta’ I-Awdituri, kif ukoll id-
dispozizzjonijiet dettaljati dwar l-istituzzjonijiet l-ohrajn, jinsabu fit-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ 1-
Unjoni Ewropea.

4. [I-Parlament Ewropew, il-Kunsill u 1-Kummissjoni ghandhom ikunu assistiti minn Kumitat
Ekonomiku u So¢jali u minn Kumitat tar-Regjuni, li jezercitaw funzjonijiet konsultattivi.

Artikolu 14

1. [I-Parlament Ewropew ghandu, flimkien mal-Kunsill, jezer¢ita funzjonijiet legislattivi u bagitarji.
Huwa ghandu jezercita funzjonijiet ta” kontroll politiku u ta’ konsultazzjoni skond il-kondizzjonijiet
previsti fit-Trattati. Huwa ghandu jeleggi I-President tal-Kummissjoni.

2. [l-Parlament Ewropew ghandu jkun maghmul minn rapprezentanti tac-cittadini ta’ 1-Unjoni.
Dawn m’ghandhomx jagbzu l-ghadd ta’ seba’ mija u hamsin, minbarra I-President. Ir-rapprezentanza
tac-¢ittadini ghandha tkun digressivament proporzjonali, b’mhux anqas minn sitt membri ghal kull
Stat Membru. Ebda Stat Membru m’ghandu jkun allokat aktar minn sitta u disghin siggu.
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II-Kunsill Ewropew ghandu jadotta b'unanimita, fuq l-inizjattiva tal-Parlament Ewropew u bl-
approvazzjoni tieghu, decizjoni li tistabbilixxi l-kompozizzjoni tal-Parlament Ewropew, li tirrispetta 1-
prin¢ipji previsti fl-ewwel subparagrafu.

3. [l-membri tal-Parlament Ewropew ghandhom jigu eletti ghal mandat ta’ hames snin b'vot
universali dirett, liberu u sigriet.

4. [l-Parlament Ewropew ghandu jeleggi I-President u l-uffi¢jali tieghu minn fost il-membri tieghu.

Artikolu 15

L. [I-Kunsill Ewropew ghandu jipprovdi 1-Unjoni bl-impetu mehtieg ghall-izvilupp taghha u
ghandu jiddefinixxi d-direzzjonijiet u l-prijoritajiet politi¢i generali taghha. Huwa m’ghandux jezercita
funzjonijiet legislattivi.

2. [I-Kunsill Ewropew ghandu jikkonsisti mill-Kapijiet ta’ I-Istat jew tal-Gvern ta’ l-Istati Membri,
flimkien mal-President tieghu u mal-President tal-Kummissjoni. Ir-Rapprezentant Gholi ta’ I-Unjoni
ghall-Affarijiet Barranin u l-Politika ta’ Sigurta ghandu jippartecipa fil-hidma tieghu.

3. II-Kunsill Ewropew ghandu jiltaqa’ darbtejn kull sitt xhur, fuq sejha mill-President tieghu. Meta
jkun mehtieg skond l-agenda, il-membri tal-Kunsill Ewropew jistghu jiddeciedu li kull wiehed ikun
assistit minn ministru u, fil-kaz tal-President tal-Kummissjoni, minn membru tal-Kummissjoni. Meta s-

sitwazzjoni tkun tehtieg, il-President ghandu jsejjah laggha straordinarja tal-Kunsill Ewropew.

4. Id-decizjonijiet tal-Kunsill Ewropew ghandhom jittiechdu bkonsensus, hlief fejn it-Trattati
jipprovdu mod iehor.

5. [I-Kunsill Ewropew ghandu jeleggi I-President tieghu b'maggoranza kwalifikata ghal perijodu ta’
sentejn u nofs, li jista” jiggedded darba. Fkazijiet ta’ impediment jew ta’ imgieba hazina serja, I-Kunsill
Ewropew jista’ jtemm il-mandat tieghu skond l-istess procedura.

6. [I-President tal-Kunsill Ewropew:

a) ghandu jippresjedi u jmexxi 1 quddiem il-hidma tal-Kunsill Ewropew;

b) ghandu jassigura t-thejjija u l-kontinwita tal-hidma tal-Kunsill Ewropew fkoperazzjoni mal-
President tal-Kummissjoni, u abbazi tal-hidma tal-Kunsill ta’ I-Affarijiet Generali;

¢) ghandu jahdem sabiex jiffacilita l-koezjoni u I-konsensus fi hdan il-Kunsill Ewropew;

d) ghandu jipprezenta rapport lill-Parlament Ewropew wara kull laggha tal-Kunsill Ewropew.
II-President tal-Kunsill Ewropew ghandu, fil-livell tieghu u fil-kapacita tieghu, jassigura r-
rapprezentanza esterna ta’ [-Unjoni dwar kwistjonijiet li jikkoncernaw il-politika estera u ta’ sigurta
komuni, minghajr pregudizzju ghall-kompetenzi tar-Rapprezentant Gholi ta’ -Unjoni ghall-Affarijiet

Barranin u l-Politika ta’ Sigurta.

II-President tal-Kunsill Ewropew m’ ghandux ikollu kariga nazzjonali.
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Artikolu 16

1. [I-Kunsill, flimkien mal-Parlament Ewropew, ghandu jezercita funzjonijiet legislattivi u bagitarji.
Huwa ghandu jezercita funzjonijiet ta’ tfassil ta’ politika u ta’ koordinazzjoni skond il-kondizzjonijiet
previsti fit-Trattati.

2. [I-Kunsill ghandu jkun kompost minn rapprezentant ta’ kull Stat Membru fil-livell ministerjali, li
jista’ jimpenja lill-gvern ta’ I-Istat Membru i hu jirraprezenta u jivvota ghalih.

3. Id-decizjonijiet tal-Kunsill ghandhom jittiehdu b'maggoranza kwalifikata, hlief fejn it-Trattati
jipprovdi mod iehor.

4. Mill-1 ta’ Novembru 2014, il-maggoranza kwalifikata ghandha tkun definita bhala li hija dags
mill-inqas 55 % tal-membri tal-Kunsill, li tinkludi mill-inqas hmistax fosthom u li tirrapprezenta Stati
Membri li flimkien jinkludu mill-ingas 65 % tal-popolazzjoni ta’ I-Unjoni.

Minoranza li timblokka ghandha tinkludi mill-inqas erba’ membri tal-Kunsill, u fin-nuqqas ta’ dan
ghandu jitqies li ntlahget il-maggoranza kwalifikata.

L-arrangamenti l-ohra li jirregolaw il-votazzjoni b'maggoranza kwalifikata ghandhom ikunu stabbiliti
skond I-Artikolu 238 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ I-Unjoni Ewropea.

5. Id-dispozizzjonijiet transitorji dwar id-definizzjoni tal-maggoranza kwalifikata li ghandhom
japplikaw sal-31 ta’ Ottubru 2014, kif ukoll dawk li ser ikunu applikabbli bejn I-1 ta’ Novembru 2014
u |-31 ta’ Marzu 2017, ghandhom ikunu stabbiliti mill-protokoll dwar id-dispozizzjonijiet transitorji.

6. [I-Kunsill jiltaga’” fformazzjonijiet differenti, li 1-lista taghhom ghandha tkun adottata skond I-
Artikolu 236 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ [-Unjoni Ewropea.

[I-Kunsill ta’ I-Affarijiet Generali ghandu jara li jkun hemm konsistenza fil-hidma tal-formazzjonijiet
differenti tal-Kunsill. Huwa ghandu jhejji u jassigura s-segwitu tal-laqghat tal-Kunsill Ewropew, flimkien
mal-President tal-Kunsill Ewropew u l-Kummissjoni.

II-Kunsill ta’ -Affarijiet Barranin ghandu jelabora l-azzjoni esterna ta’ 1-Unjoni skond il-linji gwida
strategici stabbiliti mill-Kunsill Ewropew, u jassigura li l-azzjoni ta’ I-Unjoni tkun konsistenti.

7. Kumitat ta’ Rapprezentanti Permanenti tal-Gvernijiet ta’ Il-Istati Membri ghandu jkun
responsabbli sabiex ihejji I-hidma tal-Kunsill.

8. [I-Kunsill ghandu jiltaga’ fil-pubbliku meta jiddelibera u jivvota fuq abbozz ta’ att legislattiv.
Ghal dan l-ghan, kull laqgha tal-Kunsill ghandha tkun magsuma fzewg partijiet, li jittrattaw
rispettivament id-deliberazzjonijiet dwar l-atti legislattivi ta’ l-Unjoni u l-attivitajiet mhux legislattivi ta’
|-Unjoni.

9. [I-Presidenza tal-formazzjonijiet tal-Kunsill, minbarra dik ta’ l-Affarijiet Barranin, ghandha
tinzamm mir-rapprezentanti ta’ I-Istati Membri fi hdan il-Kunsill skond sistema ta’ rotazzjoni ndags, fil-
kondizzjonijiet stabbiliti skond l-Artikolu 236 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ I-Unjoni Ewropea.
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Artikolu 17

1. [I-Kummissjoni Ewropea ghandha tippromwovi l-interess generali ta’ -Unjoni u tichu I-
inizjattivi xierqa ghal dan il-ghan. Hija ghandha tissorvelja l-applikazzjoni tat-Trattati kif ukoll tal-
mizuri adottati mill-Istituzzjonijiet skond dawn it-Trattati. Hija ghandha tissorvelja l-implimentazzjoni
tad-dritt ta’ 1-Unjoni taht il-kontroll tal-Qorti tal-Gustizzja ta’ I-Unjoni Ewropea. Hija ghandha
tezegwixxi l-bagit u tamministra I-programmi. Ghandha tezercita funzjonijiet ta’ koordinazzjoni,
ezekuzzjoni u amministrazzjoni, skond il-kondizzjonijiet previsti fit-Trattati. Bl-eccezzjoni tal-politika
estera u ta’ sigurta komuni, u ta’ kazijiet ohrajn previsti fit-Trattati, hija ghandha tassigura r-
rapprezentanza esterna ta’ -Unjoni. Hija ghandha tiehu l-inizjattiva ghall-programmazzjoni annwali u
pluriennali ta’ 1-Unjoni sabiex jintlahqu ftehim interistituzzjonali.

2. L-atti legislattivi ta’ I-Unjoni ma jistghux jigu adottati hlief fuq proposta tal-Kummissjoni, hlief
fejn it-Trattati jipprovdu mod iehor. L-atti l-ohrajn ghandhom jigu adottati fuq proposta tal-
Kummissjoni meta t-Trattati jipprovdu hekk.

3. [I-mandat tal-Kummissjoni ghandu jkun ta’ hames snin.

II-membri tal-Kummissjoni ghandhom jintghazlu abbazi tal-kompetenza generali taghhom u ta’ I-
impenn Ewropew taghhom u minn fost persuni li ma jkun hemm l-ebda dubbju dwar l-indipendenza
taghhom.

[I-Kummissjoni ghandha twettaq ir-responsabbiltajiet taghha b’indipendenza totali. Minghajr
pregudizzju ghall-Artikolu 18, il-membri tal-Kummissjoni la ghandhom ifittxu u lanqas ghandhom
jaccettaw istruzzjonijiet minn xi gvern, xi istituzzjoni, korp jew organu. Huma ghandhom izommu
lura minn kull azzjoni li ma tkunx kompatibbli mal-funzjonijiet taghhom jew mat-twettiq tal-kompiti
taghhom.

4. [I-Kummissjoni mahtura bejn id-data tad-dhul fis-sehh tat-Trattat ta’ Lisbona u I-31 ta’ Ottubru
2014, ghandha tkun maghmula minn ¢ittadin wiehed minn kull Stat Membru, inkluzi I-President
taghha u r-Rapprezentant Gholi ta’ I-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u I-Politika ta’ Sigurta, li ghandu
jkun wiehed mill-Vici-Presidenti taghha.

5. Mill-1 ta’ Novembru 2014, il-Kummissjoni ghandha tkun maghmula minn ghadd ta’ membri,
inkluzi 1-President taghha u r-Rapprezentant Gholi ta’ I-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u I-Politika ta’
Sigurta, li jikkorrispondi ghal zewg terzi ta’ I-ghadd ta’ Stati Membri, sakemm il-Kunsill Ewropew, li
jagixxi b'mod unanimu, ma jiddecidix li jbiddel dan I-ghadd.

[I-membri tal-Kummissjoni ghandhom jintghazlu minn fost i¢-cittadini ta’ I-Istati Membri skond
sistema ta’ rotazzjoni strettament indaqs bejn l-Istati Membri li tirrifletti I-firxa demografika u
geografika ta’ I-Istati Membri kollha. Din is-sistema ghandha tkun stabbilita b'unanimita mill-Kunsill
Ewropew skond I-Artikolu 244 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ I-Unjoni Ewropea.

6. II-President tal-Kummissjoni ghandu:

a) jistabbilixxi I-linji gwida li fughom ghandha tahdem il-Kummissjoni;

b) jiddeciedi dwar l-organizzazzjoni interna tal-Kummissjoni, sabiex jassigura l-koerenza, 1-effi¢cjenza
u l-kolleggjalita ta’ I-azzjoni taghha;
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¢) jahtar Vici-Presidenti, barra r-Rapprezentant Gholi ta’ I-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u l-Politika
ta’ Sigurta, minn fost il-membri tal-Kummissjoni.

Membru tal-Kummissjoni ghandu jirrizenja jekk jigi mitlub jaghmel hekk mill-President. Ir-
Rapprezentant Gholi ta’ 1-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u 1-Politika ta’ Sigurta ghandu jirrizenja,
skond il-procedura stabbilita fl-Artikolu 18, jekk jigi mitlub jaghmel hekk mill-President.

7. Wagqt li jitgiesu l-elezzjonijiet tal-Parlament Ewropew, u wara konsultazzjonijiet xierqa, il-Kunsill
Ewropew, li jagixxi b'maggoranza kwalifikata, ghandu jipproponi lill-Parlament Ewropew kandidat
ghall-funzjoni ta’ President tal-Kummissjoni. Dan il-kandidat ghandu jkun elett mill-Parlament
Ewropew b'maggoranza tal-membri tieghu. Jekk dan ma jiksibx il-maggoranza, il-Kunsill Ewropew, li
jagixxi b’'maggoranza kwalifikata, ghandu fi zmien xahar jipproponi kandidat ¢did li ghandu jigi elett
mill-Parlament Ewropew skond l-istess procedura.

[I-Kunsill, bi ftehim komuni mal-President elett, ghandu jadotta I-lista tal-persuni l-ohra li 1-Kunsill
jipproponi li jahtar bhala membri tal-Kummissjoni. Huma ghandhom jintghazlu abbazi ta’
suggerimenti maghmula mill-Istati Membri, skond il-kriterji previsti fit-tieni subparagrafu tal-paragrafu
3, u fit-tieni subparagrafu tal-paragrafu 5.

[I-President, ir-Rapprezentant Gholi ta’ I-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u l-Politika ta’ Sigurta u 1-
membri l-ohrajn tal-Kummissjoni ghandhom ikunu suggetti bhala grupp ghal vot ta’ approvazzjoni
mill-Parlament Ewropew. Abbazi ta’ din l-approvazzjoni [-Kummissjoni ghandha tinhatar mill-Kunsill
Ewropew, li jagixxi b'maggoranza kwalifikata.

8. [I-Kummissjoni bhala grupp ghandha tkun responsabbli quddiem il-Parlament Ewropew. Il-
Parlament Ewropew jista’ jadotta mozzjoni ta’ censura tal-Kummissjoni skond I-Artikolu 234 tat-
Trattat dwar il-Funzjonament ta’ 1-Unjoni Ewropea. Jekk tali mozzjoni tkun adottata, il-membri tal-
Kummissjoni ghandhom jirrizenjaw kollettivament u r-Rapprezentant Gholi ta’ I-Unjoni ghall-Affarijiet
Barranin u |-Politika ta’ Sigurta ghandu jirrizenja mill-funzjonijiet li jezercita fi hdan il-Kummissjoni.

Artikolu 18

1. [I-Kunsill Ewropew, li jagixxi b'maggoranza kwalifikata, bi ftehim mal-President tal-
Kummissjoni, ghandu jahtar ir-Rapprezentant Gholi ta’ I-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u l-Politika
ta’ Sigurta. II-Kunsill Ewropew jista’ jtemm il-mandat tieghu bl-istess procedura.

2. [r-Rapprezentant Gholi ghandu jmexxi I-politika estera u ta’ sigurta komuni ta’ I-Unjoni. Huwa
ghandu jikkontribwixxi bil-proposti tieghu ghall-izvilupp ta’ din il-politika u jwettagha bhala
mandatarju tal-Kunsill. L-istess ghandu japplika ghall-politika ta’ sigurta u ta’ difiza komuni.

3. Ir-Rapprezentant Gholi jippresjedi 1-Kunsill ta’ 1-Affarijiet Barranin.

4. Ir-Rapprezentant Gholi ghandu jkun wiehed mill-Vici-Presidenti tal-Kummissjoni. Huwa
ghandu jassigura l-koerenza ta’ l-azzjoni esterna ta’ l-Unjoni. Huwa ghandu jkun responsabbli fi
hdan il-Kummissjoni ghar-responsabbiltajiet taghha fil-qasam tar-relazzjonijiet esterni u ghall-
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koordinazzjoni ta’ aspetti ohra ta’ l-azzjoni esterna ta’ l-Unjoni. Fl-ezercizzju ta’ dawn ir-
responsabbiltajiet fi hdan il-Kummissjoni, u ghal dawn ir-responsabbiltajiet biss, ir-Rapprezentant
Gholi ghandu jkun marbut bil-proceduri li jirregolaw il-funzjonament tal-Kummissjoni sakemm dan
ikun kompatibbli mal-paragrafi 2 u 3.

Artikolu 19

1. [-Qorti tal-Gustizzja ta’ -Unjoni Ewropea ghandha tinkludi 1-Qorti tal-Gustizzja, il-Qorti
Generali u l-qrati specjalizzati. Hija ghandha tara 1i d-dritt ikun rispettat fl-interpretazzjoni u fl-
applikazzjoni tat-Trattati.

L-Istati Membri ghandhom jipprovdu r-rimedji mehtiega sabiex jassiguraw protezzjoni legali effettiva
fl-ogsma koperti mid-dritt ta’ I-Unjoni.

2. II-Qorti tal-Gustizzja ghandha tkun komposta minn imhallef wiehed minn kull Stat Membru.
Ghandha tkun assistita minn avukati-generali.

II-Qorti Generali ghandha tinkludi mill-inqas imhallef wieched minn kull Stat Membru.

L-imhallfin u l-avukati generali tal-Qorti tal-Gustizzja u l-imhallfin tal-Qorti Generali ghandhom
jintghazlu minn fost persuni li ma jkun hemm l-ebda dubbju dwar l-indipendenza taghhom u li
jissodisfaw il-kondizzjonijiet stabbiliti fl-Artikoli 253 u 254 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ I-
Unjoni Ewropea. Huma ghandhom jinhatru bi ftehim komuni bejn il-gvernijiet ta’ I-Istati Membri ghal
sitt snin. L-imhallfin u l-avukati generali li I-mandat taghhom ikun spicca jistghu jinhatru mill-gdid.

3. II-Qorti tal-Gustizzja ta’ I-Unjoni Ewropea ghandha tagixxi skond it-Trattati sabiex:
a) tiddec¢iedi dwar rikorsi migjuba minn Stat Membru, istituzzjoni jew persuni fizic¢i jew guridici;

b) taghti decizjonijiet preliminari, fuq talba tal-qrati nazzjonali, fuq l-interpretazzjoni tad-dritt ta’ I-
Unjoni jew fuq il-validita ta’ atti adottati mill-istituzzjonijiet;

¢) tiddeciedi fkazijiet ohra kif previst fit-Trattati.

TITOLU IV
DISPOZIZZJONIJIET DWAR IL-KOPERAZZJONI MSAHHA

Artikolu 20
(ex Artikoli 27 A sa 27 E, 40 sa 40 B u 43 sa 45 TUE u ex Artikoli 11 u 11 A TKE)

1. L-Istati Membri li jixtiequ jistabbilixxu koperazzjoni msahha bejniethom fil-qafas tal-
kompetenzi mhux eskluzivi ta’ I-Unjoni jistghu jaghmlu uzu mill-istituzzjonijiet taghha u jistghu
jezercitaw dawn il-kompetenzi billi japplikaw id-dispozizzjonijiet rilevanti tat-Trattati suggett ghal-
limiti u skond l-arrangamenti previsti fdan 1-Artikolu, kif ukoll skond I-Artikoli 326 sa 334 I tat-Trattat
dwar il-Funzjonament ta’ I-Unjoni Ewropea.
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Il-koperazzjonijiet imsahha ghandhom jimmiraw sabiex jiffavorixxu l-kisba ta’ l-objettivi ta’ 1-Unjoni,
sabiex iharsu l-interessi taghha u jsahhu l-process ta’ integrazzjoni taghha. Dawn il-koperazzjonijiet
ghandhom ikunu miftuha ghall-Istati Membri kollha fkull hin, skond I-Artikolu 328 tat-Trattat dwar il-
Funzjonament ta’ [-Unjoni Ewropea.

2. Id-decizjoni i tawtorizza l-koperazzjoni msahha ghandha tigi adottata mill-Kunsill bhala 1-
ahhar ghazla meta jistabbilixxi li l-objettivi ta’ dik il-koperazzjoni ma jistghux jitwettqu fi Zmien
ragonevoli mill-Unjoni shiha, u bil-kondizzjoni li mill-inqas disa’ Stati Membri jippartecipaw fiha. Il-
Kunsill ghandu jagixxi skond il-procedura prevista fl-Artikolu 329 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’
I-Unjoni Ewropea.

3. [I-membri kollha tal-Kunsill jistghu jippartecipaw fid-deliberazzjonijiet tieghu, izda -membri
tal-Kunsill 1i jirrapprezentaw l-Istati Membri li jkunu qed jippartecipaw fkoperazzjoni msahha biss
jistghu jivvotaw. L-arrangamenti tal-votazzjoni huma previsti fl-Artikolu 330 tat-Trattat dwar il-
Funzjonament ta’ I-Unjoni Ewropea.

4. L-atti adottati fil-qafas ta’ koperazzjoni msahha ghandhom jorbtu biss I-Istati Membri li
jippartecipaw. M'ghandhomx jitgiesu bhala parti mill-acquis li ghandu jigi accettat mill-Istati li huma
kandidati ghall-adezjoni ma’ -Unjoni.

TITOLU V

DISPOZIZZJONIJIET GENERALI DWAR L-AZZJONI ESTERNA TA’ L-UNJONI U
DISPOZIZZJONIJIET SPECIFICI DWAR IL-POLITIKA ESTERA U TA’ SIGURTA KOMUNI

KAPITOLU 1
DISPOZIZZJONIIET GENERALI DWAR L-AZZJONI ESTERNA TA’ L-UNJONI

Artikolu 21

1. L-azzjoni ta’ -Unjoni fix-xena internazzjonali ghandha tkun gwidata mill-principji li ispiraw il-
holgien, l-izvilupp u t-tkabbir taghha u li hija tfittex li tippromwovi fil-bgija tad-dinja: id-demokrazija,
I-Istat tad-dritt, l-universalita u l-indivizibbilta tad-drittijiet tal-bniedem u I-libertajiet fundamentali, ir-
rispett ghad-dinjita tal-bniedem, il-principji ta’ l-ugwaljanza u s-solidarjeta, u r-rispett ghall-principji
tal-Karta tan-Nazzjonijiet Uniti u tad-dritt internazzjonali.

L-Unjoni ghandha tfittex li tizviluppa relazzjonijiet u tibni shubija mal-pajjizi terzi u ma’ I-
organizzazzjonijiet internazzjonali, regjonali jew globali, li jikkondividu I-prin¢ipji msemmija fl-ewwel
subparagrafu. Hija ghandha tippromwovi soluzzjonijiet multilaterali ghal problemi komuni, b'mod
partikolari fil-qafas tan-Nazzjonijiet Uniti.

2. L-Unjoni ghandha tiddefinixxi u twettaq politika u azzjonijiet komuni, u ghandha tahdem
sabiex tassigura grad gholi ta’ koperazzjoni fl-ogsma kollha tar-relazzjonijiet internazzjonali, sabiex:

a) tissalvagwardja l-valuri, l-interessi fundamentali, is-sigurta, l-indipendenza u l-integrita taghha;
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b) tikkonsolida u tappogga d-demokrazija, l-istat tad-dritt, id-drittijiet tal-bniedem u l-principji tad-
dritt internazzjonali;

¢) tippreserva l-paci, tipprevjeni I-kunflitti u ssahhah is-sigurta internazzjonali skond 1-ghanijiet u I-
principji tal-Karta tan-Nazzjonijiet Uniti, kif ukoll skond il-principji ta’ I-Att Finali ta’ Helsinki u
skond l-objettivi tal-Karta ta’ Parigi, inkluzi dawk dwar il-fruntieri esterni;

d) taghti appogg ghall-izvilupp sostenibbli fuq il-pjan ekonomiku, so¢jali u ambjentali tal-pajjizi li
qed jizviluppaw, bl-ghan primarju li jingered il-faqar;

e) tinkoraggixxi l-integrazzjoni tal-pajjizi kollha fl-ekonomija dinjija, permezz tat-tnehhija
progressiva tar-restrizzjonijiet fuq il-kummer¢ internazzjonali;

f) tghin sabiex jigu Zviluppati mizuri internazzjonali sabiex tigi preservata u mtejba l-kwalita ta’ I-
ambjent u l-immaniggar sostenibbli tar-rizorsi naturali globali, sabiex jigi assigurat l-izvilupp
sostenibbli;

g) tghin lill-popolazzjonijiet, il-pajjizi u r-regjuni li jiffac¢jaw dizastri naturali jew ikkagunati mill-
bniedem; u

h) tippromwovi sistema internazzjonali bbazata fuq koperazzjoni multilaterali msahha u t-tmexxija
globali tajba.

3. L-Unjoni ghandha tirrispetta l-principji u tfittex li twettaq l-objettivi stabbiliti fil-paragrafi 1 u 2
fl-izvilupp u fl-implimentazzjoni ta’ l-azzjoni esterna taghha fl-ogsma differenti koperti minn dan it-
Titolu u mill-hames parti tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ 1-Unjoni Ewropea, kif ukoll fil-politika I-
ohra taghha fl-aspetti esterni taghha.

L-Unjoni ghandha tara li jkun hemm koerenza bejn l-oqsma differenti ta’ l-azzjoni esterna taghha u
bejn dawn u l-politika l-ohra taghha. II-Kunsill u l-Kummissjoni, assistiti mir-Rapprezentant Gholi ta’ I-
Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u 1-Politika ta’ Sigurta, ghandhom jassiguraw dik il-koerenza u
ghandhom jikkoperaw ghal dan il-ghan.

Artikolu 22

L. Abbazi tal-principji u l-objettivi stabbiliti fl-Artikolu 21, il-Kunsill Ewropew ghandu jidentifika
l-interessi u l-objettivi strategici ta’ 1-Unjoni.

Id-decizjonijiet tal-Kunsill Ewropew dwar l-interessi u l-objettivi strategi¢i ta’ 1-Unjoni ghandhom
jirrigwardaw il-politika estera u ta’ sigurta komuni u ogsma ohra ta’ azzjoni esterna ta’ I-Unjoni. Dawn
id-decizjonijiet jistghu jikkoncernaw ir-relazzjonijiet ta’ I-Unjoni ma’ pajjiz jew regjun specifiku jew
jista’ jkollhom approc¢ tematiku. Dawn ghandhom jiddefinixxu d-durata taghhom, u l-mezzi li
ghandhom jipprovdu 1-Unjoni u I-Istati Membri.

[I-Kunsill Ewropew ghandu jagixxi b'mod unanimu fuq rakkomandazzjoni mill-Kunsill, adottata minn
dan ta’ l-ahhar skond l-arrangamenti stabbiliti ghal kull qasam. Id-decizjonijiet tal-Kunsill Ewropew
ghandhom jigu implimentati skond il-proceduri previsti fit-Trattati.
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2. Ir-Rapprezentant Gholi ta’ I-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u I-Politika ta’ Sigurta, ghall-qasam
tal-politika estera u ta’ sigurta komuni, u I-Kummissjoni ghall-ogsma l-ohra ta’ azzjoni esterna, jistghu
jipprezentaw proposti kongunti lill-Kunsill.

KAPITOLU 2

DISPOZIZZJONIJIET SPECIFICI DWAR IL-POLITIKA ESTERA U TA’ SIGURTA
KOMUNI

TAQSIMA 1
DISPOZIZZJONIJIET KOMUNI

Artikolu 23

L-azzjoni ta’ l-Unjoni fix-xena internazzjonali, skond dan il-kapitolu, ghandha tkun gwidata mill-
prin¢ipji, ghandha tfittex li twettaq I-objettivi u ghandha titwettaq skond id-dispozizzjonijiet generali
previsti fil-Kapitolu 1.

Artikolu 24
(ex Artikolu 11 TUE)

1. [I-kompetenza ta’ I-Unjoni fmaterji ta’ politika estera u ta’ sigurta komuni ghandha tkopri I-
ogsma kollha tal-politika estera u l-kwistjonijiet kollha li ghandhom x’jagsmu mas-sigurta ta’ I-Unjoni,
inkluz it-tfassil progressiv ta’ politika ta’ difiza komuni, li tista’ twassal ghal difiza komuni.

[l-politika estera u ta’ sigurta komuni hija suggetta ghal regoli u proceduri specifici. Hija ghandha tkun
definita u implimentata mill-Kunsill Ewropew u mill-Kunsill li jagixxu b'mod unanimu, hlief fejn it-
Trattati jipprovdu mod iehor. L-adozzjoni ta’ atti legislattivi ghandha tkun eskluza. Il-politika estera u
ta’ sigurta komuni ghandha titwettaq mir-Rapprezentant Gholi ta’ I-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u I-
Politika ta’ Sigurta u mill-Istati Membri, skond it-Trattati. Ir-rwoli specifici tal-Parlament Ewropew u tal-
Kummissjoni fdan il-qasam huma definiti mit-Trattati. II-Qorti tal-Gustizzja ta’ I-Unjoni Ewropea
m’ghandhiex ikollha gurisdizzjoni fir-rigward ta’ dawn id-dispozizzjonijiet, hlief ghall-kompetenza
taghha li tissorvelja I-konformita ma’ I-Artikolu 40 ta’ dan it-Trattat u sabiex tikkontrolla l-legalita ta’
¢erti decizjonijiet previsti fit-tieni subparagrafu ta’ I-Artikolu 275 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ I-
Unjoni Ewropea.

2. Fil-qafas tal-principji u l-objettivi ta’ l-azzjoni esterna taghha, 1-Unjoni ghandha tmexxi,
tiddefinixxi u timplimenta politika estera u ta’ sigurta komuni bbazata fuq l-izvilupp ta’ solidarjeta
politika reciproka bejn I-Istati Membri, fuq l-identifikazzjoni ta’ kwistjonijiet ta’ interess generali u t-
twettiq ta’ konvergenza dejjem akbar ta’ l-azzjonijiet ta’ I-Istati Membri.

3. L-Istati Membri ghandhom isostnu l-politika esterna u ta’ sigurta ta’ 1-Unjoni attivament u
minghajr riserva fi spirtu ta’ lealta u solidarjeta reciproka u ghandhom jirrispettaw l-azzjoni ta’ I-Unjoni
fdan il-qasam.
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L-Istati Membri ghandhom jahdmu flimkien sabiex jtejbu u jizviluppaw is-solidarjeta politika reciproka
taghhom. Ghandhom joqghodu lura minn kull azzjoni li tkun kontra l-interessi ta’ 1-Unjoni jew li
x'aktarx taghmel hsara ghall-effettivita taghha bhala forza b’koezjoni fir-relazzjonijiet internazzjonali.

[I-Kunsill u r-Rapprezentant Gholi ghandhom jassiguraw li dawn il-principji jkunu rispettati.

Artikolu 25
(ex Artikolu 12 TUE)

L-Unjoni ghandha twettaq il-politika estera u ta’ sigurta komuni billi:
a) tiddefinixxi l-linji gwida generali;
b) tadotta decizjonijiet li jiddefinixxu:
i)  l-azzjonijiet li ghandhom jittiehdu mill-Unjoni;
ii)  il-pozizzjonijiet li ghandhom jittiehdu mill-Unjoni;
i) l-arrangamenti ghall-implimentazzjoni tad-decizjonijiet previsti fil-punti i) u ii);
u

¢) billi ssahhah il-koperazzjoni sistematika bejn I-Istati Membri fit-twettiq tal-politika taghhom.

Artikolu 26
(ex Artikolu 13 TUE)

L. [I-Kunsill Ewropew ghandu jidentifika I-interessi strategici ta’ I-Unjoni, jistabbilixxi l-objettivi u
jiddefinixxi l-linji gwida generali ghall-politika estera u ta’ sigurta komuni, inkluzi materji b’
implikazzjonijiet ghad-difiza. Huwa ghandu jadotta d-decizjonijiet mehtiega.

Jekk l-izviluppi internazzjonali ikunu jehtiegu dan, il-President tal-Kunsill Ewropew ghandu jsejjah
laqgha straordinarja tal-Kunsill Ewropew sabiex jiddefinixxi I-linji strategici tal-politika ta’ I-Unjoni fir-
rigward ta’ dawn l-izviluppi.

2. [I-Kunsill ghandu jfassal il-politika estera u ta’ sigurta komuni u jiehu d-decizjonijiet mehtiega
ghad-definizzjoni u ghall-implimentazzjoni ta’ din il-politika, abbazi tal-linji gwida generali u l-linji
strategici definiti mill-Kunsill Ewropew.

I-Kunsill u r-Rapprezentant Gholi ta’ 1-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u l-Politika ta’ Sigurta
ghandhom jassiguraw l-unita, il-konsistenza u l-effettivita ta’ l-azzjoni mill-Unjoni.

3. Il-politika estera u ta’ sigurta komuni ghandha tigi ezegwita mir-Rapprezentant Gholi u mill-
Istati Membri, bl-uzu tar-rizorsi nazzjonali u dawk ta’ I-Unjoni.
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Artikolu 27

1. [r-Rapprezentant Gholi ta’ 1-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u I-Politika ta’ Sigurta, li ghandu
jippresjedi 1-Kunsill ta’ 1-Affarijiet Barranin, ghandu jikkontribwixxi permezz tal-proposti tieghu ghat-
thejjija tal-politika estera u ta’ sigurta komuni u ghandu jassigura l-implimentazzjoni tad-decizjonijiet
adottati mill-Kunsill Ewropew u mill-Kunsill.

2. Ir-Rapprezentant Gholi ghandu jirrapprezenta lill-Unjoni fmaterji li ghandhom xjagsmu mal-
politika estera u ta’ sigurta komuni. Huwa ghandu jmexxi djalogu politiku ma’ partijiet terzi f isem I-
Unjoni u ghandu jesprimi l-pozizzjoni ta’ I-Unjoni fl-organizzazzjonijiet internazzjonali u fil-
konferenzi internazzjonali.

3. Fit-twettiq tal-mandat tieghu, ir-Rapprezentant Gholi ghandu jigi assistit minn Servizz Ewropew
ghall-Azzjoni Esterna. Dan is-servizz ghandu jahdem fkoperazzjoni mas-servizzi diplomatici ta’ I-Istati
Membri u ghandu jkun maghmul minn uffi¢jali mid-dipartimenti rilevanti tas-Segretarjat Generali tal-
Kunsill u tal-Kummissjoni kif ukoll minn persunal issekondat mis-servizzi diplomatici nazzjonali. L-
organizzazzjoni u I-funzjonament tas-Servizz Ewropew ghall-Azzjoni Esterna ghandhom jigu stabbiliti
b'decizjoni tal-Kunsill. I-Kunsill ghandu jagixxi fuq proposta tar-Rapprezentant Gholi, wara
konsultazzjoni mal-Parlament Ewropew u l-approvazzjoni tal-Kummissjoni.

Artikolu 28
(ex Artikolu 14 TUE)

1. Meta s-sitwazzjoni internazzjonali tehtied azzjoni operattiva mill-Unjoni, 1-Kunsill ghandu
jadotta d-decizjonijiet mehtiega. Huma ghandhom jistabbilixxu l-objettivi taghhom, l-ambitu, il-mezzi
li ghandhom ikunu maghmula disponibbli ghall-Unjoni, jekk mehtieg it-tul ta’ Zmien taghhom, u I-
kondizzjonijiet ghall-implementazzjoni taghhom.

Jekk ikun hemm bidla fi¢-¢irkustanzi i jkollha effett sostanzjali fuq kwistjoni suggetta ghal decizjoni
prevista fil-paragrafu 1, il-Kunsill ghandu jirriezamina l-principji u l-ghanijiet ta’ dik id-decizjoni u jichu
d-decizjonijiet mehtiega.

2. Id-decizjonijiet previsti fil-paragrafu 1 ghandhom jikkommettu lill-Istati Membri fil-poziz-
zjonijiet li jadottaw u fit-tmexxija ta’ l-attivita taghhom.

3. Kull meta jkun hemm pjan sabiex tigi adottata pozizzjoni nazzjonali jew sabiex tittiched azzjoni
nazzjonali fuq decizjoni prevista fil-paragrafu 1, l-informazzjoni mill-Istati Membru koncernat
ghandha tinghata fi Zmien li jippermetti, jekk ikun hemm bzonn konsultazzjoni minn qabel fi hdan il-
Kunsill. L-obbligu li tinghata informazzjoni bil-quddiem m’ghandux japplika ghal mizuri li huma
semplicement traspozizzjoni nazzjonali tad-dec¢izjonijiet tal-Kunsill.

4. Fkazijiet ta’ bzonnijiet imperattivi li joriginaw minn tibdil fis-sitwazzjoni u fin-nuqqas tad-
Decizjoni tal-Kunsill prevista fil-paragrafu 1, l-Istati Membri jistghu jiehdu l-mizuri mehtiega bhala
materja ta’ urgenza wara li jikkunsidraw I-ghanijiet generali tad-decizjoni msemmija. L-Istati Membri
involuti ghandhom jinformaw lill-Kunsill immedjatament dwar mizuri bhal dawn.

5. Jekk jinholqu diffikultajiet magguri fl-implimentazzjoni ta’ dec¢izjoni prevista fdan I-Artikolu,
Stat Membru ghandu jirriferihom lill-Kunsill li ghandu jiddiskutihom u jfittex soluzzjonijiet xierqa.
Dawn is-soluzzjonijiet ma ghandhomx imorru kontra l-ghanijiet tad-decizjoni prevista fil-paragrafu 1
jew ifixklu l-effettivita taghha.
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Artikolu 29
(ex Artikolu 15 TUE)

[I-Kunsill ghandu jadotta decizjonijiet li jiddefinixxu l-atteggament ta’ I-Unjoni lejn materja partikolari
ta’ natura geografika jew tematika. L-Istati Membri ghandhom jassiguraw li I-linji tal-politika nazzjonali
taghhom ikunu konformi mal-pozizzjonijiet ta’ I-Unjoni.

Artikolu 30
(ex Artikolu 22 TUE)

1. Kull Stat Membru, ir-Rapprezentant Gholi ta’ -Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u I-Politika ta’
Sigurta, jew ir-Rapprezentant Gholi bl-appogg tal-Kummissjoni, jistghu jirriferu lill-Kunsill kull
kwistjoni li ghandha xtagsam mal-politika estera u ta’ sigurta komuni u jistghu jipprezentaw,
rispettivament, inizjattivi jew proposti lill-Kunsill.

2. Fkazijiet li jirrikjedu decizjoni malajr, ir-Rapprezentant Gholi fuq mozzjoni proprja, jew fuq it-
talba ta’ Stat Membru, ghandu jlagga’ seduta straordinarja tal-Kunsill fi Zmien tmienja u erbghin siegha
jew, fkaz ta’ emergenza, fi zmien inqas.

Artikolu 31
(ex Artikolu 23 TUE)

L. Id-decizjonijiet taht dan it-Titolu ghandhom jittiehdu mill-Kunsill Ewropew u mill-Kunsill li
jagixxu b'mod unanimu, hlief fil-kazijiet fejn dan il-kapitolu jipprovdi mod iehor. L-adozzjoni ta’ atti
legislattivi ghandha tkun eskluza.

Meta jastjeni minn xi vot, kull membru tal-Kunsill jista’ jikkwalifika l-astensjoni tieghu billi jaghmel
dikjarazzjoni formali skond dan is-subparagrafu. Fdak il-kaz, hu ma jkunx obligat li japplika dik id-
decizjoni, imma ghandu jaccetta li dik id-dec¢izjoni tikkommetti lill-Unjoni. Fi spirtu ta’ solidarjeta
reciproka, l-Istat Membru kkoncernat ghandu joqghod lura minn xi azzjoni li aktarx tohloq kunflitt
ma’, jew tostakola l-azzjoni ta’ -Unjoni li tkun ibbazata fuq dik id-decizjoni u I-Istati Membri l-ohra
ghandhom jirrispettaw il-pozizzjoni tieghu. Jekk il-membri tal-Kunsill 1i jikkwalifikaw l-astensjoni
taghhom b’dan il-mod jirrapprezentaw mill-inqas terz ta’ I-Istati Membri li jinkludu mill-ingas terz tal-
popolazzjoni ta’ I-Unjoni, id-decizjoni m'ghandhiex tigi adottata.

2. B’ deroga mid-dispozizzjonijiet ta’ paragrafu 1, il-Kunsill ghandu jagixxi b'maggoranza
kwalifikata:

— meta jadotta decizjoni li tiddefinixxi azzjoni jew pozizzjoni ta’ [-Unjoni abbazi ta’ decizjoni tal-
Kunsill Ewropew dwar l-interessi u l-objettivi strategici ta’ I-Unjoni, kif previst fl-Artikolu 22(1);

— meta jadotta decizjoni li tiddefinixxi azzjoni jew pozizzjoni ta’ I-Unjoni, fuq proposta prezentata
mir-Rapprezentant Gholi ta’ 1-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u l-Politika ta’ Sigurta wara talba
specifika lilu mill-Kunsill Ewropew fuq inizjattiva ta’ dan stess jew fuq dik tar-Rapprezentant
Gholi;
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— meta jadotta xi decizjoni li timplimenta decizjoni li tiddefinixxi azzjoni jew pozizzjoni ta’ -
Unjoni;

— meta jinhatar rapprezentant specjali skond l-Artikolu 33.

Jekk membru tal-Kunsill jiddikjara li, minhabba ragunijiet vitali u indikati ta’ politika nazzjonali, hu
jkollu l-intenzjoni li jopponi l-adozzjoni ta’ decizjoni mehudha b'maggoranza kwalifikata, il-vot
m'ghandux jittiched. Ir-Rapprezentant Gholi jfittex, b’konsultazzjoni mill-qrib ma’ I-Istat Membru
kkoncernat, soluzzjoni accettabbli ghal dan ta’ l-ahhar. Fin-nuqqas ta’ rizultat, il-Kunsill, li jagixxi
b'maggoranza kwalifikata, jista’ jitlob li I-kwistjoni titressaq quddiem il-Kunsill Ewropew ghal decizjoni
b’unanimita.

3. [I-Kunsill Ewropew jista’, b'mod unanimu, jadotta decizjoni li tipprevedi li [-Kunsill jagixxi
b'maggoranza kwalifikata fkazijiet ohra minbarra dawk previsti fil-paragrafu 2.

4. [l-paragrafi 2 u 3 m’'ghandhomx japplikaw ghal decizjonijiet li jkollhom implikazzjonijiet
militari jew ta’ difiza.

5. Ghar-rigward tal-kwistjonijiet ta’ procedura, il-Kunsill ghandu jagixxi bil-maggoranza tal-
membri tieghu.

Artikolu 32
(ex Artikolu 16 TUE)

L-Istati Membri ghandhom jikkonsultaw ma’ xulxin fi hdan il-Kunsill Ewropew u 1-Kunsill dwar kull
materja ta’ politika estera u ta’ sigurta ta’ interess generali bil-hsieb li jiddefinixxu approc¢ komuni.
Qabel ma jiehu azzjoni fix-xena internazzjonali jew jintrabat b’xi obbligu li jista jolqot l-interessi ta’ I-
Unjoni, kull Stat Membru ghandu jikkonsulta ma’ l-ohrajn fi hdan il-Kunsill Ewropew jew il-Kunsill. L-
Istati Membri ghandhom jassiguraw, permezz tal-konvergenza ta’ l-azzjonijiet taghhom, li I-Unjoni
tkun kapaci li tasserixxi l-interessi u l-valuri taghha fix-xena internazzjonali. L-Istati Membri ghandhom
juru solidarjeta bejniethom.

Meta |-Kunsill Ewropew jew il-Kunsill ikun iddefinixxa appro¢¢ komuni ta’ I-Unjoni fis-sens ta’ l-ewwel
subparagrafu, ir-Rapprezentant Gholi ta’ I-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u 1-Politika ta’ Sigurta u 1-
Ministri ta’ [-Affarijiet Barranin ta’ l-Istati Membri ghandhom jikkoordinaw I-attivitajiet taghhom fil-
Kunsill.

[I-missjonijiet diplomati¢i ta’ I-Istati Membri u d-delegazzjonijiet ta’ 1-Unjoni fil-pajjizi terzi u fl-
organizzazzjonijiet internazzjonali ghandhom jikkoperaw bejniethom u ghandhom jikkontribwixxu
ghat-tfassil u l-implimentazzjoni ta’ l-appro¢¢ komuni.

Artikolu 33
(ex Artikolu 18 TUE)

II-Kunsill jista’, fuq proposta tar-Rapprezentant Gholi ta’ 1-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u l-Politika
ta’ Sigurta, jahtar rapprezentant specjali li jinghata mandat dwar kwestjonijiet partikolari ta’ politika. Ir-
rapprezentant specjali ghandu jwettaq il-mandat tieghu taht l-awtorita tar-Rapprezentant Gholi.
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Artikolu 34
(ex Artikolu 19 TUE)

1. L-Istati Membri ghandhom jikoordinaw l-azzjoni taghhom forganizzazzjonijiet internazzjonali
u waqt konferenzi internazzjonali. Ghandhom isostnu 1- pozizzjonijiet ta’ I-Unjoni fdawn il-fora. Ir-
Rapprezentant Gholi ta’ I-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u 1-Politika ta’ Sigurta ghandu jassigura I-
organizzazzjoni ta’ din il-koordinazzjoni.

Forganizzazzjonijiet internazzjonali u fkonferenzi internazzjonali fejn mhux I-Istati Membri kollha
jippartecipaw, dawk li jippartecipaw ghandhom isostnu - pozizzjonijiet ta’ I-Unjoni.

2. Skond I-Artikolu 24(3), I-Istati Membri rapprezentati forganizzazzjonijiet internazzjonali jew
fkonferenzi internazzjonali li fihom mhux l-Istati Membri kollha jippartecipaw, ghandhom izommu lil
dawn ta’ l-ahhar, kif ukoll ir-Rapprezentant Gholi, informati dwar kull materja ta’ interess komuni.

L-Istati Membri li huma wkoll membri tal-Kunsill tas-Sigurta tan-Nazzjonijiet Uniti ghandhom jahdmu
flimkien u jzommu lill-Istati Membri membri 1-ohra kif ukoll ir-Rapprezentant Gholi ghal kollox
informati dwar kollox. L-Istati Membri li huma membri fuq il-Kunsill tas-Sigurta ghandhom
jiddefendu, fl-ezercizzju tal-funzjonijiet taghhom, il-pozizzjonijiet u l-interessi ta’ I-Unjoni, minghajr
pregudizzju ghar-responsabbiltajiet taghhom taht id-dispozizzjonijiet tal-Karta tan-Nazzjonijiet Uniti.

Meta I-Unjoni tkun iddefiniet pozizzjoni dwar suggett li jkun fuq l-agenda tal-Kunsill tas-Sigurta tan-
Nazzjonijiet Uniti, dawk I-Istati Membri li huma membri tieghu ghandhom jitolbu li r-Rapprezentant
Gholi jkun mistieden jipprezenta l-pozizzjoni ta’ I-Unjoni.

Artikolu 35
(ex Artikolu 20 TUE)

Il-missjonijiet diplomatici u konsulari ta’ I-Istati Membri u delegazzjonijiet ta’ I-Unjoni f'pajjizi terzi u
konferenzi internazzjonali, u r-rapprezentanti taghhom forganizzazzjonijiet internazzjonali, ghand-
hom jikkoperaw sabiex jizguraw li d-decizjonijiet li jiddefinixxu l-pozizzjonijiet u l-azzjonijiet ta’ I-
Unjoni adottati skond dan il-kapitolu jigu mharsa u implimentati.

Ghandhom izidu l-koperazzjoni billi jiskambjaw informazzjoni u waqt li jaghmlu evalwazzjonijiet
kongunti.

Huma ghandhom jikkontribwixxu ghall-implimentazzjoni tad-dritt ta’ protezzjoni tac-¢ittadini ta’ 1-
Unjoni fit-territorju ta’ pajjizi terzi, kif previst fl-Artikolu 20(2)(c) tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’
|-Unjoni Ewropea, kif ukoll tal-mizuri adottati fapplikazzjoni ta’ I-Artikolu 23 ta’ dak it-Trattat.

Artikolu 36
(ex Artikolu 21 TUE)

Ir-Rapprezentant Gholi ta’ 1-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u I-Politika ta’ Sigurta, li ghandu
jikkonsulta regolarment mal-Parlament Ewropew dwar l-aspetti principali u l-ghazliet fundamentali tal-
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politika estera u ta’ sigurta komuni u tal-politika ta’ sigurta u ta’ difiza komuni u jinformah bl-
evoluzzjoni ta’ din il-politika. Hu ghandu jassigura li l-opinjonijiet tal-Parlament Ewropew jigu
kkunsidrati kif dovut. Ir-rapprezentanti specjali jistghu jkunu involuti fl-ghoti ta’ informazzjoni lill-
Parlament Ewropew.

[I-Parlament Ewropew jista’ jaghmel mistogsijiet jew rakkomandazzjonijiet lill-Kunsill jew lir-
Rapprezentant Gholi. Ghandu jkollu dibattitu darbtejn fis-sena dwar il-progress fl-implimentazzjoni
tal-politika estera u ta’ sigurta komuni, inkluza l-politika ta’ sigurta u ta’ difiza komuni.

Artikolu 37
(ex Artikolu 24 TUE)

L-Unjoni tista’ tikkonkludi ftehim ma’ Stat wiehed jew aktar jew ma’ organizzazzjonijiet
internazzjonali fogsma koperti minn dan il-Kapitolu.

Artikolu 38
(ex Artikolu 25 TUE)

Bla pregudizzju ghall-Artikolu 240 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ 1-Unjoni Ewropea, Kumitat ta’
Politika u Sigurta ghandu jissorvelja s-sitwazzjoni internazzjonali ta’ dawk I-ogsma li huma koperti bil-
politika estera u ta’ sigurta komuni u ghandu jikkontribwixxi ghad-definizzjoni ta’ linji politici billi
jaghti opinjonijiet lill-Kunsill fuq it-talba tal-Kunsill tar-Rapprezentant Gholi ta’ I-Unjoni ghall-Affarijiet
Barranin u 1-Politika ta’ Sigurta jew b'inizjattiva tieghu stess. Ghandu jissorvelja wkoll I-
implimentazzjoni tal-linji politi¢ci miftiehma, minghajr pregudizzju ghall-kompetenzi tar-Rapprezen-
tant Gholi.

Fil-qafas ta’ dan il-Kapitolu, il-Kumitat Politiku u ta’ Sigurta ghandu jezercita, taht ir-responsabbilta tal-
Kunsill u tar-Rapprezentant Gholi, il-kontroll politiku u d-direzzjoni strategika ta’ l-operazzjonijiet ta’
maniggar ta’ krizijiet previsti fl-Artikolu 43.

[I-Kunsill jista’ jawtorizza lill-Kumitat, ghall-finijiet u ghaz-zmien ta’ l-operazzjoni sabiex issolvi I-krizi,
kif jigi dec¢iz mil-Kunsill, sabiex jiehu d-decizjonijiet xierqa rigward il-kontroll politiku u d-direzzjoni
strategika ta’ [-operazzjoni.

Artikolu 39

Skond l-Artikolu 16 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ I-Unjoni Ewropea u b’deroga mill-paragrafu 2
tieghu, il-Kunsill ghandu jadotta decizjoni li tistabbilixxi r-regoli li ghandhom xjagsmu mal-
protezzjoni ta’ l-individwi fir-rigward ta’ l-ipprocessar ta’ data personali mill-Istati Membri meta
jwettqu attivitajiet li jaqghu fil-kamp ta’ l-applikazzjoni ta’ dan il-Kapitolu, u r-regoli dwar il-moviment
liberu ta’ din id-data. Il-harsien ta’ dawn ir-regoli ghandu jkun suggett ghall-kontroll minn awtoritajiet
indipendenti.
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Artikolu 40
(ex Artikolu 47 TUE)

L-implimentazzjoni tal-politika estera u ta’ sigurta komuni m’ghandhiex tolqot l-applikazzjoni tal-
proceduri u I-firxa rispettiva tal-kompetenzi ta’ l-istituzzjonijiet stabbiliti fit-Trattati ghall-ezer¢izzju tal-
kompetenzi ta’ I-Unjoni msemmija fl-Artikoli 3 sa 6 E tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ I-Unjoni
Ewropea.

Bl-istess mod, l-implimentazzjoni tal-politika prevista fdawk Il-Artikoli m’ghandhiex tolqot I-
applikazzjoni tal-proceduri u l-firxa rispettiva tal-kompetenzi ta’ l-istituzzjonijiet stabbiliti fit-Trattati
ghall-ezercizzju tal-kompetenzi ta’ I-Unjoni taht dan il-Kapitolu.

Artikolu 41
(ex Artikolu 28 TUE)

L. L-ispiza amministrattiva li tinqala’ minhabba l-implimentazzjoni ta’ dan il-Kapitolu ghall-
istituzzjonijiet ghandha tithallas mill-bagit ta’ 1-Unjoni.

2. L-Ispiza operattiva li ghandha x’tagsam ma’ l-implimentazzjoni ta’ dan il-Kapitolu ghandha
wkoll tithallas mill-bagit ta’ I-Unjoni, hlief ghal dik l-ispiza li torigina minn operazzjonijiet li jkollhom
implikazzjonijiet militari jew tad-difiza u minn kazijiet fejn il-Kunsill li jagixxi unanimament jiddeciedi
mod iehor.

Fkazijiet fejn l-ispiza ma tkunx imhallsa mill-bagit ta’ I-Unjoni din ghandha tithallas mill-Istati Membri
skond l-iskala tal-prodott gross domestiku, sakemm il-Kunsill li jagixxi unanimament ma jiddecidiex
mod iehor. Fdak li jirrigwarda l-ispiza li tinholoq minn operazzjonijiet li jkollhom implikazzjonijiet
militari jew ta’ difiza, I-Istati Membri li r-rapprezentanti taghhom fil-Kunsill ikunu ghamlu
dikjarazzjoni formali skond I-Artikolu 31 (1), it-tieni subparagrafu, m'ghandomx ikunu obbligati li
jikkontribwixxu ghal dan il-finanzjament.

3. [I-Kunsill ghandu jadotta decizjoni li tistabbilixxi I-proceduri specifici sabiex jiggarantixxi access
b’ heffa ghal approprjazzjonijiet fil-bagit ta’ 1-Unjoni ghal finanzjament urgenti ta’ inizjattivi fil-qafas
tal-politika estera u ta’ sigurta komuni, u b’mod partikolari ghall-attivitajiet preparatorji ta’ missjonijiet
previsti fl-Artikolu 42 (1) u fl-Artikolu 43. Il-Kunsill ghandu jagixxi wara konsultazzjoni mal-
Parlament Ewropew.

L-attivitajiet preparatorji ghal missjonijiet previsti fl-Artikoli 42(1) u fl-Artikolu 43, li mhumiex a
karigu tal-bagit ta’ l-Unjoni ghandhom jigu finanzjati minn fond ta’ tnedija maghmul minn

kontribuzzjonijiet ta’ I-Istati Membri.

[I-Kunsill ghandu jadotta, b'maggoranza kwalifikata fuq proposta mir-Rapprezentant Gholi ta’ I-Unjoni
ghall-Affarijiet Barranin u 1-Politika ta’ Sigurta, id-decizjonijiet li jistabbilixxu:

a) il-proceduri ghall-istabbiliment u l-finanzjament tal-fond ta’ tnedija, b'mod partikolari l-ammonti

allokati lill-fond;

b) il-proceduri ghall-amministrazzjoni tal-fond ta’ tnedija;
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¢) il-proceduri ghall-kontroll finanzjarju.

Meta l-missjoni pjanata skond l-Artikoli 42 (1) u l-Artikolu 43 ma tkunx tista’ titpogga a karigu tal-
bagit ta’ -Unjoni, il-Kunsill ghandu jawtorizza lir-Rapprezentant Gholi sabiex juza dan il-fond. Ir-
Rapprezentant Gholi ghandu jirrapporta lill-Kunsill dwar l-ezekuzzjoni ta’ dan il-mandat.

TAQSIMA 2
DISPOZIZZJONIJIET DWAR IL-POLITIKA TA’ SIGURTA U TA’ DIFIZA KOMUNI

Artikolu 42
(ex Artikolu 17 TUE)

1. [l-politika ta’ sigurta u ta’ difiza komuni ghandha tkun parti integrali mill-politika estera u ta’
sigurta komuni. Din ghandha tipprovdi lill-Unjoni b’kapacita operattiva billi taghmel uzu minn rizorsi
¢ivili u militari. L-Unjoni tista’ tuzahom fmissjonijiet barra mill-Unjoni ghaz-zamma tal-paci, ghall-
prevenzjoni ta’ konflitti u sabiex tissahhah is-sigurta internazzjonali skond il-prin¢ipji tal-Karta tan-
Nazzjonijiet Uniti. Dawn il-kompiti ghandhom jitwettqu permezz tal-kapacitajiet provduti mill-Istati
Membri.

2. [I-politika ta’ sigurta u ta’ difiza komuni ghandha tinkludi t-tfassil progressiv ta’ politika ta’ difiza
komuni ta’ I-Unjoni. Din sejra twassal ghal difiza komuni, meta 1-Kunsill Ewropew, li jagixxi b'mod
unanimu, jiddeciedi hekk. Fdak il-kaz dan ghandu jirrakkomanda lill-Istati Membri li jadottaw
decizjoni f dan is-sens skond il-htigijiet kostituzzjonali rispettivi taghhom.

[l-politika ta’ I-Unjoni skond din it-tagsima m’ ghandhiex tolqot il-karattru specifiku tal-politika ta’
sigurta’ u difiza ta’ certi Stati Membri, u ghandha tirrispetta 1-obbligazzjonijiet ta’ certi Stati Membri, li
jqisu li d-difiza komuni taghhom hija koperta mill-Organizzazzjoni tat-Trattat tan-Nord Atlantiku
(NATO), taht it-trattat tan-Nord Atlantiku u li tkun kompatibbli mal-politika komuni ta’ sigurta’ u
difiza stabbilita fdan il-kuntest.

3. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu lill-Unjoni I-kapacitajiet c¢ivili u militari ghall-
implimentazzjoni tal-politika ta’ sigurta u ta’ difiza komuni, sabiex jikkontribwixxu ghall-objettivi
stabbiliti mill-Kunsill. Dawk I-Istati Membri li jistabbilixxu forzi multinazzjonali flimkien jistghu wkoll
jaghmluhom disponibbli ghall-politika ta’ sigurta u ta’ difiza komuni.

L-Istati Membri ghandhom jimpenjaw ruhhom sabiex itejbu progressivament il-kapacitajiet militari
taghhom. L-Agenzija fil-qasam ta’ l-izvilupp tal-kapacitajiet ta’ difiza, tar-ricerka, ta’ l-akkwist u ta’ I-
armamenti (minn hawn il quddiem imsejha “I-Agenzija Ewropea tad-Difiza”) tidentifika l-htigijiet
operattivi, tippromwovi l-mizuri li jissodisfaw dawn il-htigijiet, tikkontribwixxi sabiex tidentifika u, fejn
ikun mehtieg, timplimenta kwalunkwe mizura mehtiega sabiex issahhah il-bazi industrijali u
teknologika tas-settur tad-difiza, tippartecipa sabiex tidentifika politika Ewropea dwar kapacitajiet u
armamenti u tassisti lill-Kunsill fil-valutazzjoni tat-titjib tal-kapacitajiet militari.
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4. Id-decizjonijiet dwar il-politika ta’ sigurta u ta’ difiza komuni, inkluzi dawk li jibdew missjoni kif
previst fdan l-Artikolu, ghandhom jigu adottati mill-Kunsill li jagixxi b'mod unanimu, fuq proposta
tar-Rapprezentant Gholi ta’ I-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u 1-Politika ta’ Sigurta jew fuq inizjattiva
minn Stat Membru. Ir-Rapprezentant Gholi jista’ jipproponi li juza kemm rizorsi nazzjonali kif ukoll
strumenti ta’ I-Unjoni, flimkien mal-Kummissjoni fejn xieraq.

5. [I-Kunsill jista’ jafda l-ezekuzzjoni ta’ missjoni fil-qafas ta’ I-Unjoni lil grupp ta’ Stati Membri
sabiex jigu protetti l-valuri ta’ I-Unjoni u jinqdew l-interessi taghha. L-ezekuzzjoni ta’ din il-missjoni
ghandha tkun regolata mill-Artikolu 44.

6. Dawk I-Istati Membri li I-kapacitajiet militari taghhom jissodisfaw kriterji oghla u li jkunu hadu
impenji aktar vinkolanti ma’ xulxin fil-qasam bil-hsieb tat-twettiq tal-missjonijiet l-aktar impenjattivi
ghandhom jistabbilixxu koperazzjoni strutturata permanenti fil-qafas ta’ I-Unjoni. Din il-koperazzjoni
ghandha tkun regolata mill-Artikolu 46. Din m’ghandhiex tolqot d-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikolu 43.

7. Jekk Stat Membru jkun il-vittma ta’ aggressjoni armata fuq it-territorju tieghu, I-Istati Membri I-
ohra jkunu obbligati jtuh I-ghajnuna u l-assistenza permezz tal-mezzi kollha li jista’ jkollhom, skond I-
Artikolu 51 tal-Karta tan-Nazzjonijiet Uniti. Dan m’ghandux jippregudika l-karattru specifiku tal-
politika ta’ sigurta u ta’ difiza ta’ certi Stati Membri.

L-impenji u l-koperazzjoni fdan il-qasam ghandhom ikunu konsistenti ma’ l-impenji mehuda fl-
Organizzazzjoni tat-Trattat tan-Nord Atlantiku, li, ghal dawk I-Istati Membri li huma membri taghha,
tibqa’ s-sisien tad-difiza kollettiva taghhom u I-forum ghall-implimentazzjoni taghha.

Artikolu 43

L. [l-missjonijiet previsti fl-Artikolu 42, li matulhom 1-Unjoni tista’ tuza mezzi ¢ivili u militari,
ghandhom jinkludu operazzjonijiet kongunti ta’ dizarm, missjonijiet umanitarji u ta’ salvatagg,
missjonijiet ta’ ghoti ta’ pariri u ta’ assistenza fi kwistjonijiet militari, missjonijiet ta’ prevenzjoni ta’
konflitti u taz-zamma tal-paci, missjonijiet ta’ forzi ta’ kumbattiment fl-immaniggar ta’ krizijiet, inkluzi
I-missjonijiet ghall-istabbiliment tal-paci u ghall-istabbilizzazzjoni wara I-konflitti. Dawn il-missjonijiet
kollha jistghu jikkontribwixxu ghall-glieda kontra t-terrorizmu, inkluz bl-appogg ghal pajjizi terzi fil-
glieda kontra t-terrorizmu fit-territorji taghhom.

2. [I-Kunsill ghandu jadotta decizjonijiet relatati mal-missjonijiet previsti fil-paragrafu 1, li
jiddefinixxu l-objettivi u l-kamp ta’ l-applikazzjoni taghhom kif ukoll il-kondizzjonijiet generali ghall-
implimentazzjoni taghhom. Ir-Rapprezentant Gholi ta’ I-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u l-Politika ta’
Sigurta, waqt li jagixxi taht l-awtorita tal-Kunsill u fkuntatt mill-qrib u kostanti mal-Kumitat Politiku u
ta’ Sigurta, ghandu jassigura 1-koordinazzjoni ta’ l-aspetti ¢ivili u militari ta’ dawn il-missjonijiet.

Artikolu 44

L. Fil-qafas tad-decizjonijiet adottati skond I-Artikolu 43, il-Kunsill jista’ jafda l-implimentazzjoni
ta’ missjoni lil grupp ta’ Stati Membri li ghandhom ir-rieda u l-kapacitajiet mehtiega ghal tali missjoni.
Dawn l-Istati Membri fasso¢jazzjoni mar-Rapprezentant Gholi ta’ I-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u -
Politika ta’ Sigurta ghandhom jiftiehmu bejniethom dwar l-amministrazzjoni tal-missjoni.
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2. L-Istati Membri li jippartecipaw fit-twettiq tal-missjoni ghandhom izommu lill-Kunsill
regolarment informat bil-progress tal-missjoni fuq inizjattiva taghhom stess jew fuq it-talba ta’ Stat
Membru iehor. L-Istati Membri partecipanti ghandhom jinformaw lill-Kunsill immedjatament jekk it-
twettiq tal-missjoni jkollu konsegwenzi magguri jew jehtieg emenda ta’ l-objettiv, tal-kamp ta’
applikazzjoni jew tal-kondizzjonijiet stabbiliti ghall-missjoni fid-decizjonijiet previsti fil-paragrafu 1.
Fkazijiet bhal dawn, il-Kunsill ghandu jadotta d-decizjonijiet mehtiega.

Artikolu 45

1. L-Agenzija Ewropea tad-Difiza, imsemmija fl-Artikolu 42(3), u li tinsab taht l-awtorita tal-
Kunsill, ghandha l-missjoni li:

a) tikkontribwixxi ghall-identifikazzjoni ta’ l-objettivi ta’ kapacita militari ta’ l-Istati Membri u I-
valutazzjoni tar-rispett ta’ l-impenji ta’ kapacita mehuda mill-Istati Membri;

b) tippromwovi l-armonizzazzjoni tal-htigijiet operazzjonali u l-adozzjoni ta’ metodi ta’ akkwist
effettivi u kompatibbli;

¢) tipproponi progetti multilaterali sabiex jigu sodisfatti l-objettivi ftermini ta’ kapacitajiet militari, u
tassigura l-koordinazzjoni tal-programmi implimentati mill-Istati Membri u l-amministrazzjoni ta’
programmi specifici ta’ koperazzjoni;

d) issostni r-ricerka dwar it-teknologija tad-difiza, tikkoordina u tippjana l-attivitajiet ta’ ricerka
kongunta u l-istudji ta’ soluzzjonijiet teknici li jissodisfaw il-htigijiet operattivi futuri;

e) tikkontribwixxi ghall-identifikazzjoni u, jekk mehtieg, ghall-implimentazzjoni ta’ kwalunkwe
mizura utli ghat-tishih tal-bazi industrijali u teknologika tas-settur tad-difiza u ghat-titjib ta’ I-
effi¢jenza ta’ l-infiq militari.

2. L-Agenzija Ewropea tad-Difiza ghandha tkun miftuha ghall-Istati Membri kollha li jixtiequ
jippartecipaw fiha. II-Kunsill, li jagixxi b'maggoranza kwalifikata, ghandu jadotta decizjoni li
tiddefinixxi l-istatut, is-sede u r-regoli ta’ funzjonament ta’ I-Agenzija. Din id-decizjoni ghandha
tikkunsidra I-livell ta’ partecipazzjoni effettiva fl-attivitajiet ta’ I-Agenzija. Ghandhom jigu stabbiliti fl-
Agenzija gruppi specifici li jigbru flimkien Stati Membri involuti fi progetti kongunti. L-Agenzija
ghandha twettaq il-missjonijiet taghha flimkien mal-Kummissjoni meta mehtieg.

Artikolu 46

1. Dawk I-Istati Membri li jixtiequ jiehdu sehem fil-koperazzjoni strutturata permanenti prevista fl-
Artikolu 42(6), li jissodisfaw il-kriterji u li jkunu hadu l-impenji dwar il-kapacitajiet militari previsti fil-
Protokoll dwar il-koperazzjoni strutturata permanenti ghandhom jinnotifikaw l-intenzjoni taghhom
lill-Kunsill u lir-Rapprezentant Gholi ta’ 1-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u 1-Politika ta’ Sigurta.

2. Fi zmien tliet xhur min-notifika prevista fil-paragrafu 1, -Kunsill ghandu jadotta decizjoni li
tistabbilixxi koperazzjoni strutturata permanenti, u li tiddetermina I-lista ta’ I-Istati Membri
partecipanti. Il-Kunsill ghandu jagixxi b’'maggoranza kwalifikata wara li jikkonsulta lir-Rapprezentant
Gholi.
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3. Kull Stat Membri li, fi stadju aktar tard, jixtieq jiehu sehem fil-koperazzjoni strutturata
permanenti ghandu jinnotifika l-intenzjoni tieghu lill-Kunsill u lir-Rapprezentant Gholi.

[I-Kunsill ghandu jadotta decizjoni li tikkonferma l-partecipazzjoni ta’ I-Istat Membru kkoncernat li
jissodisfa 1-kriterji u jirrispetta l-impenji previsti fl-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll dwar il-koperazzjoni
strutturata permanenti. [I-Kunsill ghandu jagixxi b'maggoranza kwalifikata wara li jikkonsulta lir-
Rapprezentant Gholi. II-Membri tal-Kunsill li jirrapprezentaw lill-Istati Membri partecipanti biss jistghu
jiehdu sehem fil-votazzjoni.

lI-maggoranza kwalifikata ghandha tkun definita skond I-Artikolu 238(3)(a), tat-Trattat dwar il-
Funzjonament ta’ I-Unjoni Ewropea.

4. Jekk Stat Membru partecipanti ma jibqax jissodisfa 1-kriterji jew ma jkunx jista’ jibqa’ jirrispetta
l-impenji previsti fl-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll dwar il-koperazzjoni strutturata permanenti, il-Kunsill
jista’ jadotta decizjoni li tissospendi l-partecipazzjoni ta’ dak 1-Istat Membru.

[I-Kunsill ghandu jagixxi b'maggoranza kwalifikata. Il-membri tal-Kunsill li jirrapprezentaw lill-Istati
Membri partecipanti biss, bl-eccezzjoni ta’ I-Istat Membru koncernat, jistghu jiehdu sehem fil-
votazzjoni.

II-maggoranza kwalifikata ghandha tkun definita skond I-Artikolu 238(3)(a), tat-Trattat dwar il-
Funzjonament ta’ I-Unjoni Ewropea.

5. Jekk Stat Membru partecipanti jixtieq jirtira mill-koperazzjoni strutturata permanenti, dan
ghandu jgharraf l-intenzjoni tieghu lill-Kunsill, li ghandu jiehu nota tal-fatt li l-Istat Membru in
kwistjoni wagqaf jippartecipa.

6. Id-decizjonijiet u r-rakkomandazzjonijiet tal-Kunsill fil-qafas tal-koperazzjoni strutturata
permanenti, minbarra dawk previsti fil-paragrafi 2 sa 5, ghandhom jigu adottati b'mod unanimu.
Ghall-finijiet ta’ dan il-paragrafu, l-unanimita ghandha tkun maghmula biss mill-voti tar-rapprezentanti
ta’ |-Istati Membri partecipanti.

TITOLU VI
DISPOZIZZJONIJIET FINALI

Artikolu 47

L-Unjoni ghandha jkollha personalita guridika.

Artikolu 48
(ex Artikolu 48 TUE)

L. [t-Trattati jistghu jkunu emendati skond procedura ta’ revizjoni ordinarja. Dawn jistghu jkunu
emendati wkoll skond proceduri ta’ revizjoni simplifikata.
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Procedura ta’ revizjoni ordinarja

2. II-gvern ta’ kwalunkwe Stat Membru, il-Parlament Ewropew jew il-Kummissjoni jistghu
jipprezentaw lill-Kunsill proposti ghar-revizjoni tat-Trattati. Dawn il-proposti jistghu jirrigwardaw fost
l-ohrajn iz-zieda jew it-tnaqqis tal-kompetenzi moghtija lill-Unjoni fit-Trattati. Dawn il-proposti
ghandhom jigu prezentati mill-Kunsill lill-Kunsill Ewropew u jigu notifikati lill-Parlamenti nazzjonali.

3. Jekk il-Kunsill Ewropew, wara konsultazzjoni mal-Parlament Ewropew u mal-Kummissjoni,
jadotta decizjoni b'maggoranza semplici favur li jigu ezaminati l-emendi proposti, il-President tal-
Kunsill Ewropew ghandu jsejjah Konvenzjoni komposta minn rapprezentanti tal-Parlamenti nazzjonali,
tal-Kapijiet ta’ l-Istat jew tal-Gvern ta’ l-Istati Membri, tal-Parlament Ewropew u tal-Kummissjoni. II-
Bank Centrali Ewropew ghandu jigi kkonsultat ukoll fil-kaz ta’ bidliet istituzzjonali fil-qasam
monetarju. [l-Konvenzjoni ghandha tezamina l-proposti ghar-revizjoni u ghandha tadotta rakkoman-
dazzjoni b’konsensus lil Konferenza tar-rapprezentanti tal-gvernijiet ta’ I-Istati Membri kif previst fil-
paragrafu 4.

[I-Kunsill Ewropew jista’ jiddeciedi b'maggoranza sempli¢ci, wara l-approvazzjoni tal-Parlament
Ewropew, li ma jsejjahx Konvenzjoni jekk dan ma jkunx gustifikat mill-portata ta’ l-emendi proposti.
F dak il-kaz il-Kunsill Ewropew ghandu jiddefinixxi I-mandat ghal Konferenza tar-rapprezentanti tal-
gvernijiet ta’ I-Istati Membri.

4. Konferenza tar-rapprezentanti tal-gvernijiet ta’ I-Istati Membri ghandha tissejjah mill-President
tal-Kunsill sabiex jigu determinati bi ftehim komuni l-emendi li ghandhom isiru lit-Trattati.

L-emendi ghandhom jidhlu fis-sehh wara 1i jigu ratifikati mill-Istati Membri kollha skond il-htigijiet
kostituzzjonali rispettivi taghhom.

5. Jekk, sentejn wara l-iffirmar ta’ Trattat li jemenda t-Trattati, erba’ minn hamsa ta’ I-Istati Membri
jkunu rratifikaw it-Trattat imsemmi u Stat Membru wiehed jew iktar ikun iltaga’ ma’ diffikultajiet ghar-
ratifika, I-kwistjoni ghandha titressaq lill-Kunsill Ewropew.

Proceduri ta’ revizjoni simplifikata

6. II-Gvern ta’ kwalunkwe Stat Membru, il-Parlament Ewropew jew il-Kummissjoni jistghu
jipprezentaw lill-Kunsill Ewropew proposti ghal revizjoni shiha jew parzjali tad-dispozizzjonijiet tat-
tielet parti tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ I-Unjoni Ewropea, dwar il-politika u l-azzjonijiet interni
ta’ [-Unjoni.

[I-Kunsill Ewropew jista’ jadotta decizjoni li temenda b'mod shih jew parzjali id-dispozizzjonijiet tat-
tielet parti tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ I-Unjoni Ewropea. [I-Kunsill Ewropew ghandu jagixxi
b'mod unanimu wara konsultazzjoni mal-Parlament Ewropew u mal-Kummissjoni, kif ukoll mal-Bank
Centrali Ewropew fil-kaz ta’ bidliet istituzzjonali fil-qasam monetarju. Din id-decizjoni tidhol fis-sehh
biss wara l-approvazzjoni taghha mill-Istati Membri, skond il-htigijiet kostituzzjonali rispettivi
taghhom.

Id-decizjoni prevista fit-tieni subparagrafu m’ghandhiex izzid il-kompetenzi moghtija lill-Unjoni fit-
Trattati.
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7. Fejn it-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ I-Unjoni Ewropea jew it-Titolu V ta’ dan it-Trattat
jipprovdi li 1-Kunsill ghandu jagixxi b'mod unanimu fqasam jew kaz partikolari, il-Kunsill Ewropew
jista’ jadotta decizjoni li tawtorizza lill-Kunsill sabiex jagixxi b’maggoranza kwalifikata fdak il-qasam
jew kaz. Dan is-subparagrafu m’ghandux japplika ghal decizjonijiet li jkollhom implikazzjonijiet
militari jew fil-qasam tad-difiza.

Fejn it-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ 1-Unjoni Ewropea jipprovdi li atti legislattivi ghandhom ikunu
adottati mill-Kunsill skond il-procedura legislattiva specjali, il-Kunsill Ewropew jista’ jadotta decizjoni li
tawtorizza l-adozzjoni ta’ l-atti msemmija skond il-procedura legislattiva ordinarja.

Kwalunkwe inizjattiva mehuda mill-Kunsill Ewropew abbazi ta’ l-ewwel jew it-tieni subparagrafu
ghandha tkun notifikata lill-Parlamenti nazzjonali. Jekk parlament nazzjonali jgharrat l-oppozizzjoni
tieghu fi zZmien sitt xhur mid-data ta’ tali notifika, id-decizjoni msemmija fl-ewwel jew it-tieni
subparagrafu m’'ghandhiex tigi adottata. Fin-nuqgas ta’ oppozizzjoni, il-Kunsill Ewropew jista’ jadotta
d-decizjoni msemmija.

Ghall-adozzjoni tad-decizjonijiet previsti fl-ewwel jew it-tieni subparagrafu, il-Kunsill Ewropew ghandu
jagixxi b'mod unanimu wara li jkun kiseb l-approvazzjoni tal-Parlament Ewropew, li ghandha tinghata
bil-maggoranza tal-membri komponenti tieghu.

Artikolu 49
(ex Artikolu 49 TUE)

Kull Stat Ewropew li jirrispetta l-valuri msemmija fl-Artikolu 2 u jimpenja ruhu sabiex
jippromwovihom jista’ japplika sabiex jsir membru ta’ I-Unjoni. Il-Parlament Ewropew u I-Parlamenti
nazzjonali ghandhom ikunu informati b'din l-applikazzjoni. L-Istat applikant ghandu jindirizza I-
applikazzjoni tieghu lill-Kunsill li ghandu jagixxi b'mod unanimu wara li jikkonsulta I-Kummissjoni u
wara li jircievi l-approvazzjoni mill-Parlament Ewropew, li ghandu jagixxi b'maggoranza tal-membri
komponenti tieghu. Ghandu jittiched kont tal-kriterji ta’ eligibbilta miftiehma mill-Kunsill Ewropew.

Il-kondizzjonijiet tad-dhul u I-tibdil i jkollu jsir fit-Trattati li fughom hija mibnija I-Unjoni, minhabba
fdan id-dhul ghandhom ikunu miftiehma bejn I-Istati Membri u I-Istat applikant. Dan il-ftehim ghandu
jigi pprezentat ghar-ratifika mill-Istati Kontraenti kollha skond il-htigijiet kostituzzjonali rispettivi
taghhom.

Artikolu 50
1. Kull Stat Membru jista’ jiddeciedi, skond il-htigijiet kostituzzjonali tieghu, li johrog mill-Unjoni.
2. L-Istat Membru li jiddeciedi li johrog ghandu jinnotifika lill-Kunsill Ewropew bl-intenzjoni

tieghu. Fid-dawl tal-linji gwida provduti mill-Kunsill Ewropew, 1-Unjoni ghandha tinnegozja u
tikkonkludi ma’ dak I-Istat ftehim li jistabbilixxi l-arrangamenti ghall-hrug tieghu, filwaqt li jittiched
kont tal-qafas tar-relazzjonijiet futuri tieghu ma’ l-Unjoni Ewropea. Dan il-ftehim ghandu jkun
innegozjat skond I-Artikolu 218(3) tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ 1-Unjoni Ewropea. Dan ghandu
jigi konkluz fisem I-Unjoni mill-Kunsill, li jagixxi b'maggoranza kwalifikata, wara l-approvazzjoni tal-
Parlament Ewropew.
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3. It-Trattati ghandhom jieqfu milli japplikaw ghall-Istat in kwistjoni mid-data tad-dhul fis-sehh
tal-ftehim dwar il-hrug jew, fin-nuqqas ta’ dan, sentejn wara n-notifika prevista fil-paragrafu 2, sakemm
il-Kunsill Ewropew, bi ftehim ma’ l-Istat Membru in kwistjoni, ma jiddecidix b’'mod unanimu li jestendi
dan il-perijodu.

4. Ghall-finijiet tal-paragrafi 2 u 3, il-membru tal-Kunsill Ewropew jew tal-Kunsill li jirrapprezenta
I-Istat Membru li jkun qgieghed johrog m’ghandux jippartecipa fid-diskussjonijiet tal-Kunsill jew tal-
Kunsill Ewropew jew fdecizjonijiet li jkunu jikkoncernawh.

[I-maggoranza kwalifikata ghandha tkun definita skond Il-Artikolu 238(3)(b), tat-Trattat dwar il-
Funzjonament ta’ I-Unjoni Ewropea.

5. Jekk I-Istat li jkun hareg mill-Unjoni jitlob li jaderixxi mill-gdid, it-talba tieghu ghandha tkun
suggetta ghall-procedura prevista fl-Artikolu 49.

Artikolu 51

[I-Protokolli u I-Annessi mat-Trattati ghandhom jiffurmaw parti integrali minnu.

Artikolu 52

1. [t-Trattati ghandhom japplikaw ghar-Renju tal-Belgju, ir-Repubblika tal-Bulgarija, ir-Repubblika
Ceka, ir-Renju tad-Danimarka, ir-Repubblika Federali tal-Germanja, ir-Repubblika ta’ I-Estonja, 1-
Irlanda, ir-Repubblika Ellenika, ir-Renju ta’ Spanja, ir-Repubblika Franciza, ir-Repubblika Taljana, ir-
Repubblika ta’ Cipru, ir-Repubblika tal-Latvja, ir-Repubblika tal-Litwanja, il-Gran Dukat tal-
Lussemburgu, ir-Repubblika ta’ I-Ungerija, Ir-Repubblika ta’ Malta, ir-Renju ta’ 1-Olanda, ir-Repubblika
ta’ l-Awstrija, ir-Repubblika tal-Polonja, ir-Repubblika Portugiza, ir-Rumanija, ir-Repubblika tas-
Slovenja, ir-Repubblika Slovakka, ir-Repubblika tal-Finlandja, ir-Renju ta’ l-Isvezja u r-Renju Unit tal-
Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq.

2. [l-kamp ta’ applikazzjoni territorjali tat-Trattati huwa specifikat fl-Artikolu 355 tat-Trattat dwar
il-Funzjonament ta’ I-Unjoni Ewropea.

Artikolu 53
(ex Artikolu 51 TUE)
Dan it-Trattat qed isir ghal perjodu indefinit.
Artikolu 54
(ex Artikolu 52 TUE)
1. Dan it-Trattat ghandu jkun ratifikat mill-Partijiet Kontraenti 1-Gholja skond il-htigijiet

kostituzzjonali rispettivi taghhom. L-istrumenti ta’ ratifika ghandhom jigu depozitati ghand il-gvern
tar-Repubblika Taljana.
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2. Dan it-Trattat ghandu jidhol fis-sehh fl-1 ta’ Jannar 1993, bil-kondizzjoni li l-istrumenti ta’
ratifika kollha jkunu gew depozitati, jew fin-nuqqas, fl-ewwel gurnata tax-xahar li jigi wara li jkun
depozitat l-istrument ta’ ratifika mill-ahhar Stat firmatarju li jaghmel dan il-pass.

Artikolu 55
(ex Artikolu 53 TUE)

1. Dan it-Trattat, redatt foriginal wiched bl-ilsien Germaniz, Ingliz, Bulgaru, Daniz, Spanjol,
Estonjan, Franciz, Finlandiz, Grieg, Ungeriz, Irlandiz, Taljan, Latvjan, Litwan, Malti, Olandiz, Pollakk,
Portugiz, Rumen, Slovakk, Sloven, Zvediz u Cek, bit-testi ta’ kull wiched minn dawn ugwalment
awtentici, ghandu jigi depozitat fl-arkivji tal-gvern tar-Repubblika Taljana, li ghandu jibghat kopja
awtentikata lil kull wiehed mill-gvernijiet ta’ l-Istati firmatarji l-ohra.

2. Dan it-Trattat jista’ jigi tradott ukoll fi kwalunkwe lingwa ohra determinata mill-Istati Membri
minn fost dawk li, skond l-ordni kostituzzjonali ta’ I-Istati Membri, igawdu minn status ta’ lingwa

uffigjali fit-territorju kollu taghhom jew fparti minnu. L-Istat Membru kkoncernat ghandu jipprovdi
kopja awtentikata ta’ tali traduzzjoni li ghandha titgieghed fl-arkivji tal-Kunsill.

B’XHIEDA TA’ DAN, il-Plenipotenzjarji hawn sottoskritti ffirmaw dan it-Trattat.

Maghmul fMaastricht fis-seba’ jum ta’ Frar tas-sena elf disa’ mija u tnejn u disghin.

(lista ta’ plenipotenzjarji mhux riprodotta)



